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INSTALLATION DIAGRAM OF INDOOR AND OUTDOOR UNITS

Installation plate

70 mm or more

N

ilter
Fi
'P Batteries

@

d-

ilter

Shield pipe

s

e
@{;

0 Pan head
wood screw

Wireless remote control
mote control holder

W @3@ @@ @@ Vinyl tape
Apply after carrying
QW QW @W @@ out a drainage test.

@{‘Mounting screw

When installing the outdoor unit,
leave open in at least two of direction
(A), (B), (C) and (D) shown in the
figure on the right.

@{Tnsulation sheet

600 mm or more only
when unobstructed
to the front and both

Remark :
= Detail of accessory and installation
parts can see in the accessory sheet.

/\ CAUTION

Install in rooms that are 13 m* or larger.
If a leak of refrigerator gas occurs
inside the room, an oxygen deficiency
can occur.

Extension
drain hose
(Not available,
provided by insi

Optional Installation Parts )

taller)

/Do not allow the drain hose to get N
slack.

Cut the piping
hole sloped
slightly.

Make sure to run the drain hose
\sloped downward.

)

/The auxiliary piping can be N
connected to the left, rear left, rear
right, right, bottom right or bottom
left.

Rear right T = Left
Bottom right Rear left
\ Bottom left /
/Insulate the refrigerant pipes N

separately with insulation, not
together.

8 mm thick heat resisting
polyethylene foam

/In case of right or left piping

Cut dot-line area

Fixing bolt arrangement of outdoor unit
RAS-10, 13, 18SAV Series

Part = Secure the outdoor unit with fixing bolts and nuts if the unit is likely to be exposed
o Parts name Q'ty to a strong wind.
* Use [81hm or [I0Imm anchor bolts and nuts.
Refrigerant piping = Ifitis necessary to drain the defrost water, attach drain nipple and cap water proof
Liquid side : [635 mm to the bottom plate of the outdoor unit before installing it.
@ Gas side : 382 mm ) One 108 mm ‘ 125 mm
(RAS-(B) 10, 13UFV Series) | each 28 mm . Air inlet
: 1217 mm - &
; A% o/ | 2
(RAS-(B) 18UFV Series) . jﬂf g%/ ‘ {\}*E * Drain nipple and cap
Pipe insulating material 1 S % -8 - 8 _ water proof are packed
(polyethylene foam, 8 mm thick) ® \ in outdoor unit.
One 1 3 i
© Putty, PVC tapes each Air outlet o

600 mm T
Drain outlet

% When using a multi-system outdoor unit is used, refer to the installation manual

provided with the model concerned.
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INDOOR UNIT

¢ Installation Place ) § ! Mounting the installation plate and screw position

(Unit : mm)

= A place which provides the spaces around the indoor unit as shown in the
diagram.

« A place where there are no obstacles near the air inlet and outlet.

< A place which allows easy installation of the piping to the outdoor unit.

» A place which allows the front panel to be opened.

CAUTION

« Direct sunlight to the indoor unit’s wireless receiver should be avoided.
* The microprocessor in the indoor unit should not be too close to RF
noise sources.
(For details, see the owner’'s manual)

§ l Remote control

« A place where there are no obstacles such as a curtain that may block the
signal from the remote control.

= Do not install the remote control in a place exposed to direct sunlight or
close to a heating source such as a stove.

« Keep the remote control at least 1 m apart from the nearest TV set or
stereo equipment (This is necessary to prevent image disturbances or

noise interference). § ! When the installation plate is directly mounted
* The location of the remote control should be determined as shown below.
on the wall

1. Securely fit the installation plate onto the wall by screwing it in the upper
and lower parts to hook up the indoor unit.

2. To mount the installation plate on a concrete wall with anchor bolts, use
the anchor bolt holes as illustrated in the below figure.

3. Install the installation plate horizontally in the wall.

f?gsj I
<

(Side view) (Top view)

\

Installation plate
(Keep horizontal direction)

@EE Anchor bolt ‘\

X O X »
Projection

. Remote control 15 mm or less
Reception range [5thm hole

* : Axial distance M % %ﬁ\@
Mounting screw

m x 25 ¢
Cutting a Hole and Mounting B
N Installation Plate )

¢ l Cutting a hole CAUTION

Failure to firmly install the unit may result in personal injury and property
damage if the unit falls.

Indoor unit
|
v
/5

. Clip anchor
(local parts)

(Rear piping) (Side piping)
ST N ;T « In case of block, brick, concrete or similar type walls, make [5thm holes
in the wall.
= Insert clip anchors for appropriate mounting screws @).
» 45 &

- =
o
=}
- -%’
R =
A
A

_.{}}__ : Pipe hole ( [65Imm)

1. After determining the pipe hole position, drill the pipe hole ( [65lmm) at a
slight downward slant to the outdoor side.

[NoTE |

= When drilling a wall that contains a metal lath, wire lath or metal plate, be
sure to use a pipe hole brim ring sold separately.
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How to Install Indoor Unit )
N

1. Remove the air inlet grille. Open the air inlet grille and remove the strap.
2. Remove the front panel (Remove the 4 screws).

Front panel

Air inlet grille

l Layout of connection piping

100 542 58
85 | 40
©
5 i & ﬁ<6—

»
&
85 |
N
240l
e |
vy
4
L]
/’4
112
148

E=mi—)

G Connection piping

Qsi

210

163
A\

l Treatment of piping connection

1) Check the flare nut connections for the gas leak with a gas leak detector
or soap water.

2) To prevent gap in slit, fasten top and bottom with tape.

3) Slit is covered with tape.

4) Fasten with supplied Insulate sheet to prevent gap on the top of slit.

Gas leak check
Tape

@ Insulation sheet

l Drainage

1. Run the drain hose sloped downwards.

NOTE

* The hole should be made at a slight downward slant on the outdoor side.

Do not form the
Do not rise the drain hose into
drain hose. a wavy shape.

kH T

Do not put the
drain hose end in

s ¥

Do not put the
drain hose end
into water.

the drainage ditch.

2. Put water in the drain pan and make sure that the water is drained out of
doors.

3. When connecting extension drain hose, insulate the connecting part of
extension drain hose with shield pipe.

Shield pipe

Extension drain hose

o g
Drain hose Inside the room

CAUTION

Arrange the drain pipe for proper drainage from the unit.
Improper drainage can result in dew-dropping.

l Wiring connection

Wiring of the connection cable is necessary to remove the front panel.
Remove the terminal cover and cord clamp.

Insert the connecting cable (according to the local rule) into the pipe hole
on the wall.

. Take out the connecting cable through the cable slot on the rear panel so
that it protrudes about 50 cm from the front.

Insert the connecting cable fully into the terminal block and secure it
tightly with screws.

Tightening torque : 1.2 N-m (0.12 kgf-m)

Secure the connecting cable with the cord clamp.

Fix the terminal cover, install the front panel and grille inlet.

w NE

»

Nown

CAUTION

= Be sure to refer to the wiring system diagram labeled inside the front
panel.

» Check local electrical cords and also any specific wiring instructions or
limitations.

=
g
3 | Terminal
= - block
£
£
ﬂ)
g
Screw Earth line
| —
=
Cord clamp
Earth screw
110 mm
20 mm Earth line

Stripping length of the connecting cable

NOTE

* Use stranded wire only.
» Wire type : HO7RN-F or 60245 IEC66 (1.0 mm? or more)
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! Mounting directly on the floor.

1) Fix the leg of indoor unit on the floor with 2 mounting screws.
2) Fix the upper part of indoor unit on the wall with 4 mounting screws.

For prevent dewfall

(Floor installation)

Wall burying mode

2. Wall hole size
Wall hole size should be enough to keep the distance with indoor unit as

f@j’fﬁsu shown in the following figure.
(Front view) (Unit : mm) (Side view)
70
NOTE oere 240 to 250
P 800 or more | < >
« In case the plinth is fixed to the wall, please make sure to cut out the slit
on the left and right side of the main part. \I 1
54 S N (’ """
o !
Cut dot-line area (700) g : -
o al puy < II |+— T
/ S o 1 =
g © i
20 to 30}
Floor T T :
I
' P , —
%/ 50 or more Indoor unit 50 or more Floor
3. Installation using the supporting plate
* To install into the existing wall hole, if it is impossible to keep 20-30 mm
InSta"at'on on the wall of depth, use the supporting plate for securing the distance.
: = Arrange the screw positions and supporting plate as shown in the
1) Fix the installation plate on the wall with 4 mounting screws. figureg p PP 9p
2) H_ook the indoor unit on the ms_tallatlon plate. ) ) - Be sure to switch to wall burying mode.
3) Fix the upper part of indoor unit on the wall with 4 mounting screws.
. . (Rear screws potion) (Side view)
(Wallinstallation) —§ s
4 ™\ (Field supply) re
J\ ,L : A s
>
T T 1 | g
v : o 2
o
| o1
4 screw 3 1
(M4 x 25L) & & 8 !
o ! 1
670 N : Q
| N
3 L

1000 mm or less

—%}— : Screw holes (Unit : mm)

In case of lattice establishment

= Follow the following figure, make sure to keep enough distance
between lattice, frame and wall.

— * Be sure to switch to wall burying mode.

» The lattice should be make of wood.

&

;‘Ajj’f”;m = Between the air inlet and outlet, should be devided with partition board.
* Be sure to establish the open part for RECEIVER.
« The open part of lattice must be opens 70 % or more of the wall hole.
CAUTION = The open part of lattice must be arranged uniformly.
Make sure to fix it at a designated position with the screws. (Top view) (Unit - mm)

Failure may result the damage of piping by the turning over of a set.

Concealed Installation ) T

Partition board

A S

The special method to install the indoor unit bury in the wall is shown here.
Please make sure to change to wall burying mode.

1. To switch to the wall burying mode

To switch to the wall burying mode, press and hold AIR OUTLET

SELECT button for 20 seconds.

- When the operation set up and 5 beep sounds. Then indication at
Temperature indicator will light up for 5 seconds.

- To cancel, press AIR OUTLET SELECT button for 20 seconds then, 5
beep sounds. Then indication at Temperature indicator will blinks for 5
seconds.

- To prevent dewfall, above plate angle should be narrow.
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(Front view) (Side view)
70 or more
800 or more Opening for receiver
< Opening for receiver _/
T'/ g T 20 t0 30
R . /] '
=~ = .
o - q
% I~ Partition board S : : Partition board
S gl g
b H
=N
T— - L
A 1
v
50 or more 50 or more
* When using a multi-system outdoor unit refer to the installation manual ..
provided with the model concerned. Draini ng off the Water
\ from the Outdoor Unit

Installation Place )

NG « If it is necessary to drain off the water from the outdoor unit, install two

water-proofing rubber caps and a drain nipple.

« A place which provides enough spaces around the outdoor unit as shown
in the diagram.
« A place which can bear the weight of the outdoor unit and does not allow
an increase in noise level and vibration.
« A place where the operation noise and discharged air do not disturb your
neighbors.
« A place which is not exposed to a strong wind.
* A place free of a leakage of combustible gases.
« A place which does not block a passage.
« When the outdoor unit is to be installed in an elevated position, be sure to
secure its feet.
= This air conditioner accepts a connection piping length from 2 m to 20 m.
* There is no need to add refrigerant as long as the length of the
connection piping is 15 m or less.
* You will need to add 20 g of refrigerant per meter of added connection
piping for installation requiring connection piping to be between 16 m to
20 m.
= An allowable height level is up to 10 m.
« A place where the drain water does not cause any problems.

Water-proof rubber caps
(supplied with the outdoor unit)

Base plate

Precautions about Installation in Regions Refrigerant Piping Connection )
. with Snowfall and Cold Temperatures A

« Do not use the supplied drain nipple for draining water. Drain the water from Q Flaring

all the drain holes directly. 1. Cut the pipe with a pipe cutter
« To protect the outdoor unit from snow accumulation, install a holding frame, 2. Deburr the inside of the pipe at its end.

and attach a snow protection hood and plate. i .
* Do not use a double-stacked design. Take steps to ensure that the removed burrs will not enter the pipe.
3. Remove the flare nuts provided with the indoor and outdoor units, and

Snow protection plate insert them into the pipe.
Install at least 50 cm 4. _'lz_lhare lh_e pt'Pe' in of th ) t be checked
’ above the snow e projection margin of the pipe must be checked.
Snow protection hood I .
Front <1 P accumulation line. 5. Check that the flare has the appropriate shape.
At least 50 cm 4\ O x x x
- A o Obliquity Roughness War
S q g ]
Anchor bolts Snow accumulation line ‘sg 90 v % v
Holding frame ) @ @ @
' B c
CAUTION A  —— "—"
1. Install the outdoor unit in a location where there are no obstructions ZT
near its air intake or air outlet.
2. When the outdoor unit is installed in a place that is always exposed to Die I Pipe
strong winds like on the coast or on a high story of a building, secure
the normal fan operation using a duct or a wind shield.
3. Especially in windy areas, install the unit to prevent the admission of Pipe A B Flare Nut .
wind. Imperial
4. Installation in the following places may result in trouble. Outside ) Rigid (Wiﬁg nut )
Do not install the unit in such places. diameter | TMICKNESS | (CLIEh BDE) | Ty e ¢ Tighten torque
« A place full of machine oil. RA410A tool
* A saline-place such as the coast. mm mm mm mm mm | mm Nm kgf-m
« A place full of sulfide gas.
« A place where high-frequency 6.35 0.8 0t00.5 15t020 |91 | 17 141018 14t01.8
waves are likely to be generated,
such as from audio equipment, welders, and medical equipment. 9-52 o8 0005 151020 |182) 22 | 331042 | 331042
12.7 0.8 0100.5 20t025 |16.6| 26 | 50t062 5.0106.2
7
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= Tightening torque for connection of flare pipe
The pressure of R410A is higher than R22
(Approx. 1.6 times). Therefore securely
tighten the flare pipes which connect the
outdoor unit and the indoor unit with the
specified tightening torque using a torque
wrench. If any flare pipe is incorrectly
connected, it may cause not only
a gas leakage but also trouble in the
refrigeration cycle.

Flare at
indoor unit side

Flare at
outdoor unit side

Evacuating

\ V]

After the piping has been connected to the indoor unit, you can perform
vacuuming together at once.

VACUUMING

Evacuate the air in the connecting pipes and in the indoor unit using a
vacuum pump. Do not use the refrigerant in the outdoor unit. For details,
see the manual of the vacuum pump.

( ! Using a vacuum pump

Be sure to use a vacuum pump with counter-flow prevention function so
that inside oil of the pump does not flow backward into pipes of the air
conditioner when the pump stops.

(If oil inside of the vacuum pump enters the air conditioner, which use
R410A, refrigeration cycle trouble may happen.)

1. Connect the charge hose from the manifold valve to the service port of the
packed valve at gas side.

2. Connect the charge hose to the port of the vacuum pump.

3. Open fully the low pressure side handle of the gauge manifold valve.

4. Operate the vacuum pump to start evacuating. Perform evacuating for
about 15 minutes if the piping length is 20 meters (15 minutes for 20
meters) (assuming a pump capacity of 27 liters per minute). Then confirm
that the compound pressure gauge reading is —101 kPa (=76 cmHg).

5. Close the low pressure side valve handle of the gauge manifold valve.

6. Open fully the valve stem of the packed valves (both gas and liquid

sides).

Remove the charging hose from the service port.

. Securely tighten the caps on the packed valves.

© N

Compound pressure gauge

—101 kPa (~76 cmHg) \

Pressure gauge

Manifold valve

Handle Hi

Handle Lo (Keep full closed)

Charge hose
(For R410A only)

Connecting pipe

Charge hose
(For R410A only)

Vacuum pump adapter for
counter-flow prevention
(For R410A only)

Packed valve at gas side

Service port (Valve core (Setting pin))

Packed valve at liquid side

CAUTION

* KEEP IMPORTANT 5 POINTS FOR PIPING WORK.

(1) Take away dust and moisture (inside of the connecting pipes).

(2) Tighten the connections (between pipes and unit).

(3) Evacuate the air in the connecting pipes using a VACUUM PUMP.
(4) Check gas leak (connected points).

(5) Be sure to fully open the packed valves before operation.

{ l Packed valve handling precautions

* Open the valve stem until it touches the stopper. Once it is in contact with
the stopper, refrain from applying any more force than is necessary.
= Securely tighten the valve stem cap with torque in the following table:

Gas side 50 to 62 N-m
(TT2170 mm) (501062 kgtm)
requi
Gas side 33t042 N'm
(932 mm) (3.3 t0 4.2 kgf-m)
Liquid side 14 to 18 N-m
(6835 mm) (1.4 to 1.8 kgf-m)
Service port 141018 N'm
P (L.41t0 1.8 kgf-m)
Wiring Connection )
o
1. Remove the valve cover, the electric parts cover and the cord clamp from

the outdoor unit.

2. Connect the connecting cable to the terminal as identified by the matching
numbers on the terminal block of indoor and outdoor unit.

3. Insert the power cord and the connecting cable fully into the terminal
block and secure it tightly with screws.

4. Use vinyl tape, etc. to insulate the cords which are not going to be used.
Locate them so that they do not touch any electrical or metal parts.

5. Secure the power cord and the connecting cable with the cord clamp.

6. Attach the electric parts cover and the valve cover on the outdoor unit.

A

Electrical Work

)

1. The supply voltage must be the same as the rated voltage of the air

conditioner.

2. Prepare the power source for exclusive use with the air conditioner.

Model

RAS-(B)10UFV
series

RAS-(B)13UFV
series

RAS-(B)18UFV
series

Power source

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

Maximum running
current

8.5A

11.0A

12.0A

Plug socket & fuse
rating

16A

Power cord

HO7RN-F or 60245 IEC66 (1.5 mm? or more)

Connecting cable

HO7RN-F or 60245 IEC66 (1.0 mm? or more)

3% When using a multi-system outdoor unit is used, refer to the installation
manual provided with the model concerned.

! Stripping length of the connecting cable

Earth line

Connecting cable

Power cord

RAS-10SAVR-A, RAS-18SAV-E

Terminal
block

Connecting cable

CAUTION

Power cord

Connecting cable

Connecting cable

Earth line

Power cord

Power cord

« Wrong wiring connection may cause some electrical parts burn out.
* Be sure to comply with local rule on running the wire from indoor unit

to outdoor unit (size of wire and wiring method, etc.).

= Every wire must be connected firmly.
« If incorrect or incomplete wiring is carried out, it will cause an ignition

or smoke.

« Prepare the power supply for exclusive use with the air conditioner.
= This product can be connected to the mains.
Connection to fixed wiring : A switch which disconnects all poles and

has a contact separation of at least 3 mm must be incorporated in the

fixed wiring.
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OTHERS

Gas Leak Test )

p

Check places for flare nut connection
(Indoor unit)

Valve cover

Check the flare nut
connections for the gas
leak with a gas leak
detector or soap water.

Check places for the outdoor unit.

Setting of Remote Control
O Selector Switch )

When two indoor units are installed in the separated rooms, it is not
necessary to change the selector switches.

Remote control selector switch

* When two indoor units are installed in the same room or adjacent two
rooms, if operating a unit, two units may receive the remote control
signal simultaneously and operate. In this case, the operation can
be preserved by setting either one indoor unit or remote control to B
setting (Both are set to A setting in factory shipment).

* The remote control signal is not received when the settings of indoor
unit and remote control are different.

« There is no relation between A setting/B setting and A room/B room
when connecting the piping and cables.

L Remote Control A-B Selection )

To separate using of remote control for each indoor unit in case of 2 air
conditioners are installed nearly.

Remote Control B Setup.
1. Push and hold chk « button on the Remote Control by the tip of the pencil.
“00” will be shown on the display.
MODE
2.Press @ during pushing ctk «. “B” will show on the display and “00” will
disappear and the air conditioner will turn OFF. The Remote Control B is
memorized.

Note : 1. Repeat above step to reset Remote Control to be A.
2. Remote Control A has not “A” display.

3. Default setting of Remote Control from factory is A.

TOSHIBA

“B" Display
“00" Display

G

NN

Unit B setup.
Press and hold MODE button for more than 20 seconds.
When A setup changed to B setup : 5 beeps will sound and operation
lamp blinks for 5 seconds.
When B setup changed to A setup : 5 beep will sound.

Test Operation ")

A=

To switch the TEST RUN (COOL) mode, press OPERATION button for 10
seconds (The beeper will make a short beep).

L Auto Restart Setting )

This product is designed so that, after a power failure, it can restart
automatically in the same operating mode as before the power failure.

Information

The product are shipped with Auto Restart function in the off position.
Turn it on as required.

{ l How to set the Auto Restart

1. Press and hold OPERATION button on the indoor unit for 3 seconds to set
the operation (3 beep sound and OPERATION lamp blink 5 time/sec for 5
seconds).

2. Press and hold OPERATION button on the indoor unit for 3 seconds to
cancel the operation (3 beep sound but OPERATION lamp does not blink).
= In case of ON timer or OFF timer are set, it dose not activate.
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= Par de apriete para conectar el tubo abocinado
La presion de R410A es superior a R22
(Aprox. 1,6 veces mas). Por lo tanto, tense
firmemente los tubos abocinados que conectan
la unidad exterior y la unidad interior con el par
de apriete especificado utilizando una llave
dinamomeétrica. Si algun tubo abocinado esta
conectado incorrectamente, puede causar no
tan sélo na fuga de gas, sino también
problemas en el ciclo de refrigeracion.

Abocardado
en la unidad
interior

Z==__ Abocardado en la
unidad exterior

Evacuacion
\_ )

Una vez que la tuberia se ha conectado a la unidad interior, puede realizar
una purga de aire.

PURGA DE AIRE

Evacue el aire de los tubos de conexioén y en la unidad interior utilizando
una bomba al vacio. No use el refrigerante en la unidad exterior. Para
mas detalles, consulte el manual de la bomba al vacio.

Uso de la bomba al vacio

Cercitrese de utilizar una bomba de vacio con funcién de prevencion de

contracorriente para que el aceite interno de la bomba no retroceda a las

tuberias del sistema aire acondicionado cuando la bomba se detenga.

(Si el aceite de la bomba de vacio entra en el aparato de aire acondicionado,

que usa R410A, podria producirse fallos en el ciclo de refrigeracion.)

1. Conecte el manguito de carga de la valvula distribuidora al orificio de
salida de la valvula de servicio del lado de gas.

2. Conecte el manguito de carga al orificio de la bomba al vacio.

3. Abra completamente el mando lateral de baja presion de la valvula
distribuidora del manémetro.

4. Accione la bomba de vacio para iniciar la evacuacion. Realice la evacuacion

durante 15 minutos si la longitud de la tuberia es de 20 metros. (15 minutos

para 20 metros) (sobre la base de que la bomba tenga una capacidad de

27 litros por minuto). A continuacion, confirme que la lectura compuesta del

manémetro sea de —101 kPa (-76 cmHg).

Cierre el mando de la valvula lateral de baja presion del distribucion del

manoémetro.

. Abra completamente el vastago de valvula de las valvulas de servicio de

gas y liquido.
. Retire el manguito de carga del orificio de salida.
. Cierre firmemente las tapas de las valvulas de servicio.

o

[22]

© ~

Manémetro de presién compuesto Manémetro de presion

—-101 kPa
(=76 cmHg) ™| Valvula distribuidora
Manija del lado de presion

Manija del lado
alta (Guarde lleno Cerrado)

de presion baja

i S
Manguito de carga <— Manguito de carga (Para R410A adlo)

(Para R410A adlo)

Tuberia de conexion
Adaptador de la bomba al vacio
para prevencion de contracorriente
(Para R410A adlo)

Valvula de servicio del lado de gas
Orificio de salida (Clavija de valvula (Escena clavija))
Valvula de servicio del lado liquido

PRECAUCION

« TENGA EN CUENTA LOS 5 PUNTOS ESENCIALES DE LA
INSTALACION TUBERIAS.

(1) Limpie el polvo y humedad (del interior de las tuberias de conexion).

(2) Conexion tensa (entre las tuberfas y la unidad).

(3) Evacue el aire de las tuberias de conexién utilizando la BOMBA DE
VACIO.

(4) Revise si hay fugas de gas (puntos conectados).

(5) Asegurese de que las valvulas de llenado estén abiertas antes de la
operacion.

[ l Precauciones de uso de las valvulas de servicio

« Abra el vastago de la valvula hasta que toque el tapén. Cuando esté en
contacto con el tapdn, no aplique mas fuerza de la que sea necesaria.

= Tense firmemente el tapon del vastago de la valvula con el par en la tabla
siguiente:

Lado de gas 50 a 62 N-m
(CI2170 mm) (5,0 26,2 kgf-m)
Lado de gas 33a42N-m
(9,32 mm) (3,.3a4,2 kgf-m)
Lado liquido 14 a18 N'm
(6,35 mm) (1,4 a 1,8 kgf-m)
- " 14a18 N-m
Orificio de salida (L4 1,8 kgfm)

L Conexion de Cables )

Retire la tapa de la valvula, la tapa de las partes eléctricas y la abrazadera
del cable de la unidad exterior.

Conecte el cable de conexion a la terminal tal y como identifican los nimeros
de serie del bloque de la terminal de las unidades interior y exterior.
Introduzca el cable de alimentacion y el cable de conexién totalmente en
el bloque de la terminal y fijelo con fuerza con tornillos.

Utilice cinta de vinilo, etc. para aislar los cables que no vaya a utilizar
Asegurese de que no toquen ninguna parte metélica o eléctrica.

Fije el cable de alimentacién y el cable de conexién con la abrazadera del
cable.

Coloque la tapa de las partes eléctricas y la tapa de la valvula en la unidad
exterior.

L

N

@

»

o

o

Trabajo Eléctrico )

A S

1. La tensién de alimentacion debe ser la misma que la tensiéon nominal del
aire acondicionado.

2. Prepare la fuente de alimentacién para un uso exclusivo con el aire
acondicionado.

T RAS-(B)10UFV RAS-(B)13UFV RAS-(B)18UFV
series series series
Fuente de 220-240V ~ 50Hz 220-240V ~ 50Hz 220-240V ~ 50Hz
alimentacion 220-230V ~ 60Hz 220-230V ~ 60Hz 220-230V ~ 60Hz
Corriente maxima 8,5A 11,0A 12,0A

Enchufe hembra y valor

. . 16A
nominal de fusible

Cable de alimentacion HO7RN-F 0 60245 IEC66 (1,5 mm? o mas)

Cable de conexion

HO7RN-F 0 60245 IEC66 (1,0 mm? 0 mas)

%% En caso de usar una unidad exterior multisistema, consulte el manual de
instalacion suministrado con dicho modelo.

Pelado del cable de conexion

Bloque de
terminales =

Linea de tierra

Cable de alimentacién

Cable de conexion

Cable de conexién Cable de alimentacién

RAS-10SAVR-A, RAS-18SAV-E

Blogue de
terminales

Linea de tierra

Cable de conexién Cable de alimentacién Cable de conexion Cable de alimentacion

PRECAUCION

< Las conexiones del cableado incorrecto podrian causar que se quemen
algunas de las piezas eléctricas.

« Asegurese de cumplir con la normativa local cuando instale el cable de
la unidad interior a la unidad exterior (el tamafio del cable y el método
de cableado, etc.).

« Cada cable debera conectarse firmemente.

» Siselleva acabo un cableado incorrecto o incompleto, puede calcinarse
o humear.

« Disponga la toma de corriente exclusivamente para el uso de la unidad
de aire acondicionado.

« Este producto puede conectarse a la corriente eléctrica.

Conexion al cable fijo: Debe afiadirse al cable fijo un interruptor que
desconecte todos los polos y tenga una separacién del contacto de al
menos 3 mm.
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SCHEMA INSTALACE VNITRNI A VENKOVNI JEDNOTKY

Vzduchovy filtr

Bezdratové dalkové 0 Vrut s plochou
ovladani hlavou

Vvl
vvalg

%ﬂoméim’ Sroub

d:zolaém' list
Pfi montazi venkovni jednotky
nechte oteviené alespon dva sméry
z moznosti (A), (B), (C) ¢&i (D)
zobrazenych na obrazku vpravo.

Pred jednotkou a po
obou jejich stranach
ponechte mezeru o
velikosti 600 mm.

Poznamka :

« Detailni pohled na pfislusenstvi
a montazni dily je na karté dild a
prislusenstvi.

/\ NEBEZPECI

Montaz provadéjte v mistnostech o
velikosti 13 m® a vétsich. Dojde-li v
mistnosti k uniku chladiciho plynu,
muiZe byt vysledkem nedostatek
vzduchu.

¥Volltelne Doplnky pro InstalamJ

Instalaéni deska

I;ﬁ: Nazev dilu Mnozstvi
Chladivové potrubi
Strana kapaliny : [6,35 mm
Strana plynu  : [9,32 mm Po
@ (RAS-(B) 10, 13UFV iednom
Series) )
: 1217 mm
(RAS-(B) 18UFV Series)
I1zola¢ni material pro potrubi 1
(polyetylénova péna, tloustka 8 mm)
. Po
© Tmel, PVC pasky jednom

/Nenechte vypoustéci hadici uvolnit.\

@
2
s
Q
a8
©
c
1
E
o
=

Otvor pro potrubi
proved'te s
mirnym sklonem.

)

Vypoustéci hadice musi byt vedena
se sklonem dol(.
L %

/Pomocné potrubi muze byt N
pfipojeno vlevo, vzadu vlevo, vzadu
vpravo, vpravo, vespod vpravo,
nebo vespod vlevo.

Ochranna trubka

\J Vpravo T
Drzak dalkového Vzadu )
ovladani vpravo @\ =g Vievo
Vespod Vzadu @
\ vpravo vlevo Vespod vlevo /
Vinylové paska
N i . . .
e ent /Trubky s chladivem izolujte N

testu odvodu vody. k S, et
jednotlivé, ne spole¢né.

8 mm silna tepelné odolna
polyetylenova péna

(S )

-+—— Prichytka

o /V pfipadé potrubi umisténo po N
Prodiuzovaci pravé Gi levé strang
vypoustéci hadice —

(Neni k dispozici,
doda firma

g provadéjici montaz)

Prostor oznaceny
prerusovanou

N

Pozice upeviovacich Sroubtl venkovni jednotky
RAS-10, 13, 18SAV Series

* Pokud je pravdépodobné, Ze bude venkovni jednotka vystavena silnému vétru,
zajistéte ji pomoci upevriovacich $roubd.

» Pouzijte ukotvovaci $rouby a matice [81hm nebo [T0Imm.

« Jestlize je tfeba vypustit odmrazenou vodu, pfipojte pfed instalaci venkovni
jednotky vypoustéci pfipojkao a vodotésny uzavéro na dno nadrze této jednotky.

108 mm | 125 mm

28 mm & Privod vzduchu

&

* Odvodriovaci vystupek
a vodotésné vicko
jsou zabudovany ve
venkovni jednotce.

320 mm

/|
85 mm

j

T

\/ys}up vzduchu

f +—=]
600 mm \\ 1§ Vypust vody

% Budete-li pouzivat venkovni vicesystémovou jednotku, naleznete dalsi informace
v montazni pfirucce, kterd se dodava s pfislusnym modelem.
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VNITRNI JEDNOTKA

_ Misto Instalace )

« Misto zajistujici prostor okolo vnitini jednotky, jak je znazornéno na
schématu.

* Misto bez prekazek v blizkosti pfivodu a vyvodu vzduchu.

* Misto umoznujici snadnou instalaci potrubi k venkovni jednotce.

« Misto umoznujici otevieni pfedniho panelu.

UPOZORNENI

= Je nutné zabranit pfimému slune¢nimu svitu na bezdratovy pfijima¢
vnitini jednotky.

« Mikroprocesor ve vnitini jednotce nesmi byt piili§ blizko zdrojum
vysokofrekvenéniho Sumu.
(Podrobnosti viz uzivatelska pfirucka)

& ) Dalkové ovladani

« Misto bez pfekazek, napf. zavés(, které mohou blokovat signal z vnitfni
jednotky.

» Neinstalujte dalkové ovladani v misté vystaveném pfimému slune¢nimu
svétlu nebo v blizkosti zdroju tepla, napf. sporaku.
televizniho pfijimace nebo stereozafrizeni (Nezbytné, aby nedochazelo k
rudeni obrazu nebo zvukovym interferencim).

« Umisténi dalkového ovladani by mélo byt uréeno podle nasledujiciho
schématu.

(Boéni pohled) (Pohled shora)

.

450
%
%o,
Dalkové %
\ %
£

>
y
0y

ovladani

Vnitfni jednotka
|
v

Rozsah piijmu Délkové ovladani

* : Podélna vzdalenost

Vyvrtani Otvoru a Montaz
N Instalaéni Desky

Y

Vyvrtani otvoru

. i (Postranni potrubi)
(Zadni potrubi)

~

» 45 &
g
Vo
_V_n_.@._. - {}} LY v o
S e g Y
7} T T 3

A

o : Otvor pro trubku
©| - e} -~ ([B5Imm)
4

1. Jakmile stanovite polohu otvoru potrubi, otvor vyvrtejte ( (651mm) s
mirnym sklonem k vnéjsi strané.

POZNAMKA

« P¥i vrtani do zdi s kovovym podbijenim, draténym pletivem nebo kovovou
deskou je tfeba do otvoru pro trubku pouzit samostatné prodavany
okrajovy krouzek.

Instalace montazni desky a poloha Sroubu

(Jednotka : mm)

(700)

Podlaha

{ l P¥i montazi instalaéni desky pfimo na sténu

1. Pevné pfimontujte instalaéni desku na zed’ pfisroubovanim v horni a
dolni ¢asti, aby bylo mozno na ni zavésit vnitfni jednotku.

2. Pro montaz instalaéni desky na betonovou zed’ pomoci kotevinich $roubt
vouzijte otvory pro kotvini rouby podle nasledujiciho obrazku.

3. Namontuijte instala¢ni desku na zed’ vodorovné.

Instala¢ni deska
(Zachovejte horizontalni polohu.)

- -y

Kotvici §roub
X O X B

Precénivajici ¢ast
15 mm nebo méné

Otvor [51hm
% : %%}\@ Montéazni $roub
[47hm x 25 ¢
"~ Hmozdinka
(lokalni dily)
UPOZORNENI

Pokud nebude jednotka pfimontovana pevné, mlze pfi padu zpusobit
poranéni osob a poskozeni majetku.

« U panelovych, cihlovych, betonovych nebo podobnych typd zdi vyvrtejte
do zdi otvor o [51hm.
= Vlozte hmozdinky pro pfislugné montazni Srouby @.
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A S

1. Sejméte miizku vstupu vzduchu. Oteviete mfizku vstupu vzduchu a
odstrarite objimku.
2. Sejméte predni panel (OdSroubuijte 4 Srouby).

Predni panel

Mfizka vstupu
vzduchu

100 542 58
85 0
o
46»‘« I & *T«G—

e

Potrubni vedeni

=R

210

163
\

[R
<4_7>

l Udrzba potrubniho vedeni

1) Detektorem plynu ¢i mydlovou vodou zkontrolujte vSechna spojeni
stranovych matic, zda u nich nedochazi k dnikiim plynu.

2) Aby ve Stérbiné nevznikla mezera, pfipevnéte vrchni a spodni ¢ast
péaskou.

3) Stérbina je zakryta paskou.

4) Pipevnéte ji pomoci dodavaného izolaéniho listu. Zamezite tim vytvoreni
mezery ve vrchni ¢asti $térbiny.

Kontrola uniku Paska Plsk
plynu dska
Stérbina

(© Izolaéni list
l Odvod Vody
nesmi byt zvednuta. nesmi byt zvinéna.

1. Ved'te odvodni hadici se sklonem dolu.
J
o 5 1[I 1
! A5

POZNAMKA
Konec odvodiiovaci hadice

« Otvor by mél mit smérem ven mirny sklon dolG.
nesmi byt vyveden do

odvodriovaciho pfikopu.

Odvodriovaci hadice Odvodriovaci hadice

Konec odvodiovaci
hadice nesmi byt
ponoren do vody.

Montaz Vnitini Jednotky )

2. Nalijte do odvodriovaci misky vodu a presvédcte se, ze bude odvedena
ven.

3. P¥i pfipojovani prodluzovaci odvodfiovaci hadice zaizolujte spojovaci ¢ast
prodluzovaci odvodriovaci hadice pomoci ochranné trubky.

Stinici trubka

\ % Prodluzovaci
l “C------°= vypoustéci hadice
L/ "
Vnitfek mistnosti N

Vypoustéci hadice

UPOZORNENI

Uzplsobte vypoustéci hadici pro spravny odvod vody z jednotky.
Spatny odvod vody muZze zpUsobit odkapavani srazené pary.

! Zapojeni vodict

P¥i pfipojovani propojovaciho kabelu je nutné sejmout predni panel.
QOdstrarite kryt svorkovnice a svorku kabelu.

Protahnéte propojovaci kabel (podle mistnich predpisti) otvorem pro
trubku ve zdi.

Vytahnéte propojovaci kabel otvorem pro kabel v zadnim panelu tak, aby
vepredu pre¢nival o cca 50 cm.
. Vlozte propojovaci kabel nadoraz do svorkovnice a pevné ho dotahnéte
Srouby.

e

5. Utahovaci moment : 1,2 N-m (0,12 kgf-m)
6. Zajistéte propojovaci kabel svorkou.
7. Upevnéte kryt svorek a nainstalujte pfedni panel a mfizku vstupu.
UPOZORNENI
= Nezapomerite se fidit schématem zapojeni na vnitini strané predniho
panelu.
« Ovérte si mistni predpisy a omezeni platici pro elektrické vodice a
zapojeni.
Hagek

| Svorkovnice

Kryt svorkovnice

Sroub

Zemnici vodi¢

Svorka kabelu

Zemnici vodi¢

Délka odstranéni izolace na propojovacim kabelu

POZNAMKA

« Pouzivejte pouze lanko.
« Typ vodice : HO7RN-F nebo 60245 IEC66 (1,0 mm? nebo vice)
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l Montaz pfimo na podlahu

1) Uchytte podpéry vnitini jednotky na podlahu pomoci 2 montaznich
Sroubd.

2) FUchytte vrchni €ast vnitini jednotky na podlahu pomoci 4 montéaznich
Sroubd.

(Montaz na podlahu)

Stérbina

6 Sroub 2
(M4 x 25L)

POZNAMKA

« Budete-li podstavec pfipevnén ke zdi, vyfiznéte prosim §térbinu na levé a
pravé strané hlavni ¢asti.

%

! Montaz na sténu

1) Uchytte montazni desku na sténu pomoci 4 montaznich $roubt.

2) Umistéte vnitfni jednotku na montazni desku.

3) Uchytte vrchni ¢ast vnitini jednotky na podlahu pomoci 4 montaznich
Sroubd.

Prostor oznaceny
prerusovanou ¢arou

.

(Montaz na sténu)

4 $roub
(M4 x 25L)

1000 mm nebo méné

4 groub
(M4 x 25L)

UPOZORNENI

Zatizeni zajistéte v pozadované poloze pomoci Sroubl.
Pokud tak neucinite, mohlo by dojit k pfetoceni zatizeni a k poskozeni
potrubi.

Montaz Zapusténé Jednotky )

Zde je popséana specidlni metoda montaze vnitini jednotky zapusténé ve
sténé. Prosim provedte zménu rezimu na rezim zapusténi do stény.

o

1. Pfepnuti do rezimu zapusténi do stény

Chcete-li pfepnout na rezim zapusténi do stény, stisknéte a pfidrzte po

dobu 20 sekund tla¢itko AIR OUTLET SELECT (Vybér vzduchového

vystupu).

- Pfi nastaveni tohoto provozu se ozve 5 pipnuti. Potom se na
indikatoru teploty rozsviti na dobu 5 sekund.

- Chcete-li provoz zrusit, stisknéte tlacitko AIR OUTLET SELECT (Vybér
vzduchového vystupu) na dobu 20 sekund. Ozve se 5 pipnuti. Potom
na indikatoru teploty za¢ne blikat na dobu 5 sekund.

- Chcete-li zabranit odkapavani, uhel nad deskou by mél byt ostry.

[ ON/OFF ]

7|

ﬂ Zabranéni odkapavani

ReZim zapusténi do stény

Z1

2. Rozmér otvoru ve sténé
Rozmér otvoru ve sténé by mél byt dostatecny, aby zachoval vzdalenosti
vnitfni jednotky podle obrazku uvedeného nize.

(Jednotka : mm)

(Pohled zepredu) (Bogni pohled)

70 nebo vice
_ 240az250

P 800 nebo vice N
\I i
g £, ST

& o i
L 1

H | g

5 (700) R g | l— 5

g g t ’
gl 5 .
20 az 30|
Podlaha |
|
I
| T 1

50 nebo vice Vnitfni jednotka 50 nebo vice Podlaha

3. Montaz pomoci nosné desky
* Chcete-li provést montaz na stavajici otvor ve sténé a neni mozné
dodrzet hloubku odstupu 20-30 mm, pouzijte nosnou desku, ktera dany
odstup zajisti.
« Srouby a nosnou desku umistéte podle obrazku.
* Prepnéte do rezimu zapusténi do stény.

(Pozice zadnich $roubu) (Bo¢ni pohled)
___________________ (Napéjeni budiciho o=
4 obvodu) / = =
|
S PN | 3
T T - 2
I (]
/| ' 2
! gl £
1 o 3
! 3
A A 3 | ]
7 Y | 9
v 8
670 N i L
1 | gl =
1 N
A 4 1

(Jednotka : mm)

—G%— : Otvory $roubli

4. Pouziti mfizky

« Postupujte podle nasledujiciho obrazku a dodrzujte dostate¢nou
vzdalenost mezi mfizkou, ramem a sténou.

« Prepnéte do rezimu zapusténi do stény.

« Mrizka by méla byt vyrobena ze dreva.

* Prostor mezi vstupem a vystupem vzduchu by mél byt rozdélen
prickou.

= Vytvoite otvor pro PRIJIMAC.

= Otvor v mfiZzce musi zabirat 70 a vice procent otvoru ve sténé.

« Otvor v mfiZce musi byt vytvoren stejnomérné.

(Pohled shora) (Jednotka : mm)

Pficka
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(Pohled zepredu)
70 nebo vice
800 nebo vice
!T
e T
E] —
s M~
8 Pficka
2
o
~
©
> I
50 nebo vice 50 nebo vice

Otvor pfijimace

(Boéni pohled)

Otvor pfijimace

/ 20 a2 30

140
ol

|
K

Pficka

500
[T T IT I 10

VENKOVNI JEDNOTKA

* Budete-li pouzivat venkovni vicesystémovou jednotku, naleznete dalsi
informace v montazni pfirucce, ktera se dodava s pfislusnym modelem.

L Misto Instalace

N

J

* Misto zajistujici prostor okolo vnéjsii jednotky, jak je zndzornéno na

schéma.

« Misto, které unese vahu venkovni jednotky a nedovoli zvySovani urovné

hluku a vibraci.

* Misto, kde hluk pfi provozu a vypous$tény vzduch nebudou rusit vase

sousedy.
= Misto, které neni vystaveno silnému vétru.
« Misto bez Uniku vybusnych plyn.
« Misto umoziiujici volny prichod.

« Pokud bude venkovni jednotka instalovana ve vyvysené pozici, je nutné

zajistit jeji zakladnu.
» Ke klimatizaci je mozné pfipoijit potrubi o délce 2 az 20 m.

« Pokud bude délka potrubi 15 m nebo kratsi, neni potfeba pridavat

chladici kapalinu.

= Bude-li mit propojovaci potrubi délku 16 az 20 m, pfidejte dalSich 20 g

chladici kapaliny na kazdy metr.
* Povolené prevyseni je max. 10 m.
= Misto, kde odvadéna voda nezpUsobi problém.

Pokyny pro Instalaci v Oblastech, kd

N Pada Snih a Jsou Nizké Teploty

Vypousténi Vody z Venkovni
Jednotky

o

« Bude-li nutné vypustit z venkovni jednotky vodu, namontujte dvé

vodotésna gumova vicka a odvodnovaci vystupek.

s

N\

R
==

e

R

S
R
N
5
SS=

N

Vodotésna gumova vicka
(dodavana s venkovni jednotkou)

W
AR
TR
\\Q\Q\‘*

\
A

R

N

sSS——r

Zakladova deska

e
) . Spojovani Chladivového Potrubi )

» Nepouzivejte dodané odvodrovaci nastavce pro odlu¢ovani vody. Vodu

vypoustéjte pfimo ze vSech odvodriovacich otvord.

* Pro ochranu venkovni jednotky pfed hromadénim snéhu nainstalujte

nosny ram a pfipevnéte stfiSku a desku proti snéhu.
* Nepouzivejte dvouvrstvé usporadani.

Deska na ochranu pfed snéhem

N =

w

StfiSka na ochranu pfed snéhem

Pfedni strana <J snéhu.

Instalujte nejméné 50 cm
nad Urovni hromadéni

T Nejméné 50 cm

Urovei hromadéni snéhu

Kotvici Sroub

UPOZORNENI

-

nebo vystupu vzduchu zadné prekazky.

n

Pokud je venkovni jednotka instalovana na misto, které je ¢asto

. Instalujte venkovni jednotku v misté, kde nejsou v blizkosti vstupu

vystavené silnému vétru, napfiklad na pobfezi nebo ve vysokém patre

budov, zajistéte normalni ¢innost ventilatoru pomoci kolektoru nebo

clony proti vétru.

@

nefoukal vitr.

Instalace na nasledujicich mistech mize zpUsobit problémy.

Na takova mista jednotku neinstalujte.

* Mista znedisténa strojnim olejem.

* Mista s vysokou salinitou,
napfiklad morska pobrezi.

= Mista znecisténa plyny siry.

* Mista, kde dochazi k tvorbé
vysokofrekvenénich vin, napfiklad v blizkosti audio zafizeni,

>

svarecek a zdravotniho vybaveni. welders, and medical equipment.

Zejména ve vétrnych oblastech instalujte jednotku tak, aby do ni

&

o

Ufiznéte trubku trubkofezem.
. Odstrante otfepy z vnitfni ¢asti trubky a jejiho konce.

Zaijistéte odstranéné otfepy tak, aby nevnikly do trubky.
. Sejméte stranové matice dodavané s vnitini a venkovni jednotkou a
vloZte je do trubky.

Trubku nélevkovité rozfiznéte.

Je nutné zkontrolovat vystupni okraj trubky.

a
/77)
"X

Matrice

Ujistéte se, Ze nalevkovité rozsifeni ma spravny tvar.

X X X

o Sklon Nerovnost fezu 2Zvinéni
¥ ¥ r's

Trubka A B Stranova matice
L Pevny nastroj | Britsky nastroj
;Baz'r Tloustka (néI::l]g\ﬁého (typﬁﬂ??cﬁové C Utahovaci moment
typu) matice)
mm mm mm mm mm | mm N-m kgf-m
6,35 0.8 0az0,5 1,5az2,0 9.1 | 17 14az18 14az1,8
9,52 0,8 0az0,5 1,5az2,0 132 22 33 az 42 3,3az4,.2
12,7 0,8 0az0,5 20az25 [166| 26 50 az 62 5,0az6,2
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« Utahovaci moment pro pfipojeni propojovaci trubky
Tlak R410A je vy$si nez R22.
(Priblizné 1,6 krat). Proto tyto trubky
pevné utdhnéte pfi pfipojovani
venkovni a vnitini jednotky pomoci
momentového kli¢e na predepsany
moment. Pokud neni trubka spravné
pfipojena, mize dojit nejen k tniku
plynu, ale rovnéz k problému s
chladicim cyklem.

Rozsiteni na
strané vnitni
jednotky

Rozsiteni na
strané venkovni
jednotky

Vyprazdnéni )

A S

Po pfipojeni potrubi k vnitini jednotce mlzete vyprazdnéni provést naraz.

VYSATI VZDUCHU

Vzduch vysajte z propojovaciho potrubi a vnitfni jednotky pomoci
podtlakového Eerpadla. Chladici kapalinu nepouzivejte ve venkovni
jednotce. Dal$i informace naleznete v pfiru¢ce k podtlakovému ¢erpadiu.

l Pouziti vyvévy
Pouzivana vyvéva musi byt vybavena ochranou proti zpétnému proudéni,
aby pfi zastaveni vyvévy nevytekl olej z vyvévy zpét do trubek.
(Jestlize se olej obsazeny v podtlakovém ¢erpadle dostane do klimatizace,
ktera pouziva R410A, muze dojit k problémim v chladicim okruhu.)

. Pfipojte hadici z rozvadéciho ventilu k pfipojce tésniciho ventilu na strané
plynu.

Pfipojte vypoustéci hadici k pfipojce vyvévy.

Otevrete paku nizkého tlaku rozvadéciho ventilu tlakoméru naplno.
Zapnéte vyvévu pro zahdjeni vycerpavani. Vycerpavani provadséjte
pfiblizné 15 minut pfi délce potrubi 20 metr(i (15 minut pro 20 metra)

(pfi pfedpokladu vykonu vyvévy 27 litrl za minutu). Potom piekontrolujte,
zda kombinovany tlakomér ukazuje —101 kPa (—76 cmHg).

Zavrete paku nizkého tlaku rozvadéciho ventilu tlakoméru naplno.
Otevfete naplno vietena tésnicich ventilli (na strané plynu i vody).
Odpojte vypoustéci hadici od pfipojky.

Bezpecné dotahnéte krytky ventill.

-

H N

O NoO O

Kombinovany tlakomér Tlakomér

Rozvadéci ventil

Paka vysokého tlaku

Paka nizkého tiaku (Nechte zcela zavienou)

Vypoustéci hadice

(Pouze pro chladivo R410A) —»] Vypoustéci hadice

(Pouze pro chladivo R410A)
Spojovaci trubka
Adaptér vyvévy zabranujici
zpétnému proudéni
(Pouze pro chladivo R410A)

Tésnici ventil na strané plynu

Pfipojka (Jadro ventilu (Nastavovaci kolik))

Tésnici ventil na strané kapaliny

UPOZORNENI

- PRI PRACI NA POTRUBI DODRZUJTE 5 DULEZITE BODY.
(1) Odstrarite prach a vihkost (uvnitf spojovacich trubek).

(2) Utahnéte spoj (mezi trubkami a jednotkou).

() Vyeerpeijte vzduch ze spojovacich trubek pomoci VYVEVY.
(4) Zkontrolujte unik plynu (mista spoja).

(5) Pred provozem zkontrolujte Uplné otevieni pinicich ventilG.

l Bezpecnostni pozadavky pfi manipulaci s tésnicim
ventilem

» Otevrete ventil na maximum az k zardzce. Po kontaktu se zarazkou se
vyvarujte plsobeni vétsi sily.
= Zabezpedte kryt dfiku ventilu utazenim podle nasledujici tabulky :

Strana plynu 50 az 62 N-m
(12170 mm) (5,0 to 6,2 kgf-m)
Strana plynu 33az42N-m
(9,82 mm) (3,3 az 4,2 kgf-m)
Strana kapaliny 14 az 18 N'm
(6,35 mm) (1,4 az 1,8 kgf-m)

I 14az18 N-m
Pripojka (1,4 a2 1,8 kgf-m)

- e =v o
L Zapojeni Vodicu )

-

. Odstrarite kryt ventilu, kryt elektrickych sou¢asti a svorku kabelu z

venkovni jednotky.

2. Pfipojte pfipojovaci kabel do zasuvky v souladu s €isly vyznacenymi na
zasuvkach vnitfni a venkovni jednotky.

3. Zasurite napéjeci kabel a prepojovaci kabel opatrné do svorkovnice a
pevné zajistéte Srouby.

4. Pouzijte izolaéni pasku na izolaci kabell, které nebudou pouzivany.
Umistéte je tak, aby se nedotykaly zadnych elektrickych nebo kovovych
soucasti.

5. Zajistéte napajeci kabel a pfipojovaci kabel pomoci svorky.

6. Vratte na misto kryt elektrickych soucasti a kryt ventilu venkovni jednotky.

L Elektrické Prace )

1. Napajeci napéti musi odpovidat jmenovitému napéti klimatizace.
2. Pripravte zdroj napdjeni uréeny vyluéné pro pouziti s klimatizaéni
jednotkou.

RAS-(B)10UFV

RAS-(B)13UFV

RAS-(B)18UFV

Model 2 4 4
series series series
Napdieni 220-240V ~ 50Hz | 220-240V ~ 50Hz | 220240V ~ 50Hz
pajent 220-230V ~ 60Hz | 220-230V ~ 60Hz | 220230V ~ 60Hz
Maximalni provozni
napét: 8,5A 11,0A 12,0A
Jmenovity proud 16A

z&asuvky a pojistky

Pfipojny kabel HO7RN-F nebo 60245 IEC66 (1,5 mm? nebo vice)

Propojovaci kabel HO7RN-F nebo 60245 IEC66 (1,0 mm? nebo vice)

% Budete-li pouzivat venkovni vicesystémovou jednotku, naleznete dalsi
informace v montazni pfirucce, ktera se dodava s pfislusnym modelem.

l Délka odstranéni izolace na propojovacim kabelu

Svorkovnice Ew

Bkl

Zemnici vodi¢

Propojovaci kabel  Pfipojny kabel Propojovaci kabel Pripojny kabel

RAS-10SAVR-A, RAS-18SAV-E

LN

%ﬁ

40

Zemnici vodi¢

Propojovaci kabel  Pfipojny kabel Pfipojny kabel

Propojovaci kabel

UPOZORNENI

« Spatné zapojeni vodi&ti mize zplsobit vyhoteni nékterych elektrickych
gasti.

« Ujistéte se, Ze jsou splnény mistni predpisy pro vedeni kabelu mezi
vnitfni a venkovni jednotkou (rozmér kabelu a zpUsob zapojen).

« VSechny vodi¢e musi byt pevné pfipojeny.

« V piipadé nespravného nebo neliplného zapojeni mize dojit k
vzniceni nebo tvoreni koure.

= Pripravte napdjeci zdroj, ktery je vyhradné uréen pro klimatizaéni
jednotku.

« Tento napajeci zdroj Ize pfipojit do napajeci sité.
Pfipojeni k pevnému zapojen : V pevném zapojeni musi byt pouzit
vypinac, ktery odpoji vS§echny pély a mezi odpojenymi kontakty vytvori
vzdalenost nejméné 3 mm.
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OSTATNI

« EE Nastaveni jednotky B.
& ZkOUSka Unlku Plynu J Stisknéte a drzte stisténé tlacitko MODE (Rezim) po dobu deli nez 20
sekund.
PFi zméné nastaveni A na nastaveni B : Ozve se 5 pipnuti a na dobu 5
sekund se rozblika provozni kontrolka.
Pfi zméné nastaveni B na nastaveni A : Ozve se 5 pipnuti.

ZkusSebni Provoz )

.
Zkontrolujte mista spojeni stranovych matic Zapnéte rezim TEST RUN (COOL) stisknutim tlacitka OPERATION na 10
(Vnitini jednotka) sekund (Ozve se kratké pipnuti).

Kryt ventilu

Detektorem plynu

¢i mydlovou vodou
zkontrolujte vSechna
spojeni stranovych
matic, zda u nich
nedochazi k unikim
plynu.

Zkontrolujte mista uréena pro
venkovni jednotku.

¥Nastaven|’ Automatického Znovuspu§tén|’)

Tento vyrobek se muze po preruseni dodavky proudu automaticky spustit
ve stejném rezimu jako pred prerusenim dodavky proudu.

Nastaveni Prepinace Dalkového
O Ovladani )

Jsou-li dvé vnitini jednotky nainstalovany v riiznych mistnostech,
neni tfeba ménit prepinace.

Informace

Prepina¢ dalkového ovladani Vyrobek byl odeslan s vypnutou funkci Automatického Znovuspusténi.
V pfipadé potieby ji zapnéte.
= Jsou-li dvé vnitfni jednotky nainstalovany ve stejné mistnosti nebo
ve dvou sousednich mistnostech, mohou pfi ovliadani jedné jednotky

pfijimat signal dalkového ovladani a fungovat obé jednotky soucasné. ! Jak nastavit Automatické Znovuspusténi
V takovém pfipadé Ize provoz zachovat nakonfigurovanim jedné
vnitfni jednotky nebo dalkového ovladani na nastaveni B (Pfi vyrobé 1. Pro nastaveni provozu stisknéte a drzte tlatitko OPERATION [nulovat] na
jsou obé jednotky nakonfigurovany na nastaveni A). vnitini jednotce po dobu 3 sekund (Ozve se 3 pipnuti a po 5 sekund bude
« Pokud jsou nastaveni vnitini jednotky a dalkového ovladani odlisné, prerusované svitit kontrolka OPERATION [provoz] 5 x za sekundu).
signal dalkového ovladani nebude pfijiman. 2. Pro zrueni provozu stisknéte a drzte tlagitko OPERATION [nulovat]
« Pfi zapojovani potrubi a kabeld neni zadna souvislost mezi na vnitni jednotce po dobu 3 sekund (Ozve se 3 pipnuti, ale kontrolka
nastavenim A/nastavenim B a mistnosti A/mistnosti B. OPERATION [provoz] neblika).

» Pokud je ¢asova¢ nastaven na hodnotu ON (Zap.) ¢i OFF (Vyp.),
nedojde k aktivaci.

L Volba A-B na Dalkovém Ovladani )

Umoziuje pouzivat dalkové ovladani oddélené pro kazdou vnitini jednotku v
ptipadé, kdy jsou pouzivany 2 klimatiza¢ni jednotky blizko sebe.

Nastaveni dalkového ovladani na B.
1. Spitkou tuzky stisknéte a pfidrzte tladitko cHk « na dalkovém ovladani.

Na displeji se zobrazi ,00“.
MODE

2. B&hem stisknuti crk « stisknéte @ . Na displeji se zobrazi ,B“, ,00“
zmizi a klimatizaéni jednotka se vypne. Nastaveni dalkového ovladani na
B je uloZzeno do paméti.

Poznamky : 1. Zopakujte vySe popsany krok, chcete-li resetovat dalkové
ovladani na A.
2. Pro nastaveni A na dalkovém ovladani neexistuje zobrazeni
A
3. Vychozi nastaveni pro dalkové ovladani je A.

TOSHIBA
Zobrazeno ,B* AB)
S
Zobrazeno ,,00¢ @
pi
~— Gumumm
PRESET FAN
I NONa
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SHEMA UGRADNJE UNUTARNJIH | VANJSKIH JEDINICA

Filtar zraka

BeZi¢ni daljinski upravlja¢ e Vijak za drvo s

plosnatom glavom

Vvl
vvalg

é‘Priévrsni vijak d:zolacijska plocica

Prilikom ugradnje vanjske jedinice
ostavite otvorenim najmanje dva
smjera (A), (B), (C) i (D) pokazana na
slici s desne strane.

600 mm ili viSe jedino
ako nema nikakvih
prepreka sprijeda i s
obje strane.

Napomena :
* Pojedinosti o priboru i dijelovima za
ugradnju nalaze se u popisu poribora.

/\ OPREZ

Ugradujte u prostorije zapremine13 m?
ili ve¢e. Ako u prostoriji dode do
propustanja plina rashladnog sredstva,
moze doci do pomanjkanja kisika.

Dodatni Dijelovi za UgradnjuJ

N Prema Izboru

— \J Desno |

Siig Naziv dijela Kol.
dijela
Cijevi rashladnog sredstva
Tekuéa strana : [6,35 mm
Plinska strana : 9,92 mm
® (RAS-(B) 10, 13UFV Jedan
Series) za svaki
[12]7 mm
(RAS-(B) 18UFV Series)
1zolacijski materijal cijevi 9
(polietilenska pjena, 8 mm debljine)
. Jedan
© | Kit, PVC- vrpce 72 svaki

/Ne dopustite labavljenje crijeva za\

Plo¢a za ugradnju praznjenje.

Odrezite rupu na
cijevi pod laganim
nagibom.

Pazite da je crijevo za praznjenje
\poloieno pod nagibom prema dolje/

/Pomoéne cijevi se mogu povezati N
lijevo, straga lijevo, straga desno,
desno, dolje desno ili dolje lijevo.

VY,
% Zastitna cijev

PN
Straga 4%
d‘Nosao daljinskog desno @ %Luevo
upravijaéa Dolie desno Isjgjga
\_ Dolje lijevo )
\S’i""'f traka " /Izolirajte cijevi za rashladno N
avitl nakon provedbe . .
testa praznjenja. sredstvo s izolatorom odvojeno,
ne zajedno

8 mm debela polietilenska
pjena otporna na toplinu

N )

i

/U sluéaju cijevi zdesna ili slijeva N
Izrezite podrucje
obiliezeno
isprekidanom

7 } crtom

Produzetak ispusnog
crijeva (Nije dostupno,
dostavit ¢e instalater)

Raspored svornjaka za pri¢vrséivanje vanjske jedinice
RAS-10, 13, 18SAV Series

« Osigurajte vanjsku jedinicu svornjacima i maticama ako ¢e jedinica biti izvrgnuta
jakom vjetru.

* Upotrebljavajte sidrene svornjake i matice od [8hm ili CIQImm.

* Ako je potrebno ispustiti vodu od odmrzavanja, spojite ispusnu sapnicu i
vodonepropusni poklopac na dnu plo¢e vanjske jedinice, prije nego $§to je ugradite.

108 mm .

28 mm .
%
5 o/ |

125 mm

Ulaz zraka

&

* Nazuvak za odvodnju
i vodootporni ¢ep
zapakirani su u vanjskoj
jedinici.

320 mm
/|
- }

T

Ispust zraka

600 mm e N
Ispust za odvodnjavanje

% Pri uporabi vanjske jedinice za viSestruke sustave procitajte priru¢nik za montazu
isporucen zajedno s predmetnim modelom.
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UNUTARNJA JEDINICA

Mjesto Ugradnje ) [ l Polozaj za postavljanje ploce i vijaka za ugradnju

(Mjerna jedinica : mm)

N

* Mijesto koje osigurava dovoljne razmake oko unutarnje jedinice kako je
prikazano na shemi.

* Mjesto gdje nema prepreka u blizini usisa i ispusta zraka.

* Mijesto koje olakSava ugradnju cijevi na vanjsku jedinicu.

* Mijesto koje dopusta otvaranje prednjeg panela.

(700)

OPREZ

* Treba izbjegavati izravno sunéevo svjetlo na beziéni prijamnik
unutarnje jedinice.

* Mikroprocesor u unutarnjoj jedinici ne treba biti blizu RF
(radiofrekventnog) izvora Suma.
(Za detalje, pogledajte viasnicki priru¢nik)

{ l Daljinski upravlja¢

* Mjesto gdje nema prepreka kao $to su zastori, koje bi mogle zaustaviti T t
signal od unutarnje jedinice.
* Ne ugraduijte daljinski upravlja¢ na mjestu koje je izloZzeno izravhom Pod

sunéevom svijetlu ili je blizu izvora grijanja, poput pedi.
Drzite daljinski upravlja¢ barem 1 m dalje od najblizeg televizora ili stereo

opreme (To je nuzno za sprijeciti smetnje u slici ili Sumove). ! Kada se ploéa za ugradniu postavlja izravno na zid
* Mjesto za postavljanje daljinskog upravljaca treba biti odredeno kako je
prikazano ispod. 1. Sigurno postavite plo¢u za ugradnju na zid, stegnuvsi je vijcima za gornje i
(Pogled sa strane) (Pogled odozgo) donje dijelove, kako bi se za to zakvacila unutarnja jedinica.
7m o o . : 2. Za postaviti plocu za ugradnju na betonski zid sa sidrenim svornjacima,
| iskoristite rupe za svornjake kako je nacrtano na donjem crtezu.
3. Postavite plo¢u za ugradnju vodoravno na zid.
<

< -~
2 Ploca za ugradnju
'é ‘ 2508 (Drzite u vodoravnom poloZaju.)
5 <
j% - %3 g l:‘ @ Sidreni jak ———
g Da|]lnSkI %, idreni svornjal
% — { upravljaé ’é% x O x
5 Y Dio koji izlazi van
15 mm ili manje
PR T \> ' Rupa [5hm
Prijamni raspon Daljinski upravlja¢ %
s 1 ﬂu
* : Osovinski razmak Pri¢vrsni vijak
[4rthmx 25 ¢
H H H H i . Sidrena spojnica
Izrezivanje Rupe i Postavljanje orena spane
N Ploce za Ugradnju
OPREZ
Q Izrezivanje rupe Nepravilno priévricivanje jedinice moze dovesti do osobne povrede i
imovinske $tete ako jedinica padne.
(Straznja cijev) (Bocna cijev)
[ ittt ~ ;T ¢ U sluéaju zidova od blokova, opeka, betona ili sli¢nih materijala, nacinite

rupu u zidu [5thm.
» Umetnite sidrenu spojnicu za odgovarajuéih priévrsnih vijaka @).

1 1
1 1
1 1
1100 60 |
1 1
T 1_y|45
1 1 d bl
1 1 1
v Ny Lo
i 4 Sie o ¢
Y T T y

Cijev na dnu)

A

3 _.e}._ : Rupa za cijev ( [65lmm)
v

1. Nakon odredivanja poloZaja rupe za cijev izbusite rupu za cijev ( L651Imm)
s blagim nagibom prema dolje prema vanjskoj jedinici.

NAPOMENA

« Kada busite zid koji sadrzi metalnu letvu, Zi¢anu letvu ili metalnu ploc¢u,
pazite da pri tome rabite cijevni obodni prsten za rupu koji se posebno
prodaje.
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2. Stavite vodu u odvodnu pliticu i provjerite je li sva voda ispustena van.

Kako Ugradltl Unutarniu Jedinicu ) 3. Kada povezujete produzetak ispusnog crijeva, izolirajte spojni dio

A produzetka sa zastitnom cijevi.
1. Skinite reSetku usisa zraka. Otvorite reSetku usisa zraka i izvadite sponu. Zastitna cijev
2. Skinite prednju plocu (Odvrnite 4 vijka). ~_\ Z| Produzetak
l ]:[ - - --- - ispusnog crijeva
. . = f 9% "
Prednja ploca 7 —— N Unutar prostorije §

Ispusno crijevo

OPREZ

Pobrinite se za drenaznu cijev koja ¢e pravilno prazniti vodu iz jedinice.
Neispravna odvodnja moze dovesti do kapanja rose.

l Zicana veza
Ozicenje spojnog kabela neophodno je za skidanje prednje ploce.
. Uklonite poklopac priklju¢aka i kabelsku sponu.
. Umetnite spojni kabel (u skladu s lokalnim propisom) u rupu za cijev na
zidu.
Izvucite spojni kabel kroz kabelski prorez na zadnjem panelu, tako da
izade van oko 50 cm.
Umetnite spojni kabel do kraja u blok priklju¢aka i dobro ga ucvrstite
vijcima.

Resetka usisa zraka

A
\
N =

Eal

100 542 58 5. Zakretni moment pritezanje : 1,2 N-m (0,12 kgf-m)
6. UCvrstite spojni kabel sa sponom.
ff: 0 7. Pri¢vrstite poklopac priklju¢ka, pa ugradite prednju plo¢u i reSetku usisa
Sle ] | [ zraka.
29| ‘gj = —1 de
o goNsL\ { ’J = OPREZ
Z
M * Svakako pogledajte shemu sustava ozi¢enja koja je nalijepljena
unutar prednjeg panela.

* Provjerite lokalne propise o kablovima, kao i posebne zahtjeve ili
ograni¢enja pri ozi¢enju.

(=}

Q. Cijevi za spajanje ° 2
o 4 £l
N9 g <
E ] 5 | Prikjucni
C)’ = I blok
21t g
Q
49 2
&
Zica za
vew 2 . . - . . Vijak uzemljenje
l ProciS¢avanije cijevi za spajanje | =
1) Provjerite propustaju li spojevi matica s proSirenjem plinove pomoéu =
uredaja za otkrivanje propustanja plina ili sapunaste vode.
2) Za sprjecavanje prodora plina u raspor vrh i dno pri€vrstite ljepljivom ‘
vrpcom.l L — Spona za kabel
3) Raspor je oblijepljen ljepljivom vrpcom. B
4) Za sprjeCavanje rascjepa na vrhu raspora pri¢vrstite isporu¢enom —
izolacijskom plo¢icom. Vijak za uzemljenje
Provjera I
propustanja Liepljiva N 110 mm
plina vrpca Ljepljiva Jica za
vrpea uzemljenje

Raspor

@ I1zolacijska plocica

l Ispust

1. Neka ispusno crijevo ide ukoso prema dolje.

NAPOMENA
= Rupa trebati biti na¢injena tako da ima blagi nagib prema dolje na vanjskoj Duljina skidanja izolacije spojnog kabela
strani.
N NAPOMENA
Ne podizite Ne formirajte ispusno
ispusno crijevo. crijevo u valoviti oblik. 3 « Primjenjujte samo viseziénu sukane Zicu.
h[ﬂ% % h[ﬂ:iﬂ i[ﬂwx « Vrsta Zice : HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,0 mm? ili vie)
Ne stavljajte kraj Ne stavljajte kraj
ispusnog crijeva ispusnog crijeva u jarak
u vodu. za odvodnjavanje.
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l Postavljanje izravno na pod.

1) Pricvrstite nozicu unutarnje jedinice na pod s 2 priévrsna vijka.
2) Pri¢vrstite gornji dio unutarnje jedinice na zid s 4 priévrsna vijka.

(Ugradnja na pod)

/ Raspor
sy

6 vijak
(M4 x 25L)
NAPOMENA

¢ U slucaju ugradnje bez podnozja molimo pobrinite se da prorezete
raspor s lijeve i s desne strane glavnog dijela.

- j{ -
l Ugradnja na zid

1) Pri¢vrstite plo¢u za ugradnju na zid s 4 pri¢vrsna vijka.
2) Stavite unutarnju jedinicu na plo€u za ugradnju.
3) Pri¢vrstite gornji dio unutarnje jedinice na zid s 4 priévrsna vijka.

|zrezite podrucje
obiliezeno
isprekidanom crtom

(Ugradnja na zid)

4 vijak
(M4 x 25L)

1000 mm ili manje

4 vijak
(M4 x 25L)

OPREZ

Pobrinite se da ga vijcima pri¢vrstite na oznaceni polozaj.
Neuspjesno priévrécéivanje moze rezultirati u oStecivaniju cijevi i
prevrtanjem kompleta.

Skrivena Montaza

N ),

Ovdije je pokazana posebna metoda ugradnje unutarnje jedinice, njezino
ukopavanije u zid.
Molimo pobrinite se zato da promijenite nacin rada ukopanosti u zid.

1. Za prebacivanje na nacin rada ukopanosti u zid

Za prebacivanje na nacin rada ukopanosti u zid pritisnite i drzite pritisnutom

tipku AIR OUTLET SELECT (odabir ispusta zraka) 20 sekundi.

- Jedinica zapoginje s radom i ¢uje se 5 pistavih zvukova. Potom slijedi
oznaka na Pokaziva¢ temperature zasvijetlit ¢e na 5 sekundi.

- Za otkazivanje pritis¢ite tipku AIR OUTLET SELECT (odabir ispusta
zraka) 20 sekundi, potom slijedi 5 piStavih zvukova. Potom oznaka
pokazivacu temperature trepti 5 sekundi.

- Za sprjeCavanje nakupljanja rose gornji kut ploce trebao bi biti uzak.

2.

(o)
o
g

Nacin rada ukopanosti u zid

Za sprjeavanje
nakupljanja rose

7|

Z1

Veli¢ina rupe u zidu
Veli¢ina rupe u zidu trebala bi biti dovoljna za odrzavanje udaljenosti od
unutarnje jedinice, kao $to je to pokazano na sljedecoj slici.

(Pogled sprijeda)

(Mjerna jedinica : mm) (Pogled sa strane)

70 ili vise
240 do 250
. 800 ili vise N < >
\I i

o ) LN, ST
Nt / \ I/
I
2 |

. (700) . = sl -3
3) I I
Q © ]
@/ 1
20 do 30|
Pod !
i ! |
1
| T T
50 ili vise Unutarnja jedinica 50 ili vise Pod
3. Ugradnja pomocu potporne ploce

¢ Za ugradnju u ve¢ postojecu rupu u zidu, ako je nemoguce odrzati
dubinu od 20-30 mm, upotrijebite potpornu ploéu za osiguravanje te
udaljenosti.

* Postavite vijke i potpornu plocu kao $to je to pokazano na slici.

* Pobrinite se da prebacite na nacin rada ukopanosti u zid.

(Polozaj straznijih vijaka) (Pogled sa strane)

- ™\ (Uzbudno napajanje) =
I 4 =
11\ 11\ I R
Y v t | §
/| | S
o o
| 3 3
° ! |
A A 1) | =)
7 Y 1 =
I A 4
670 8 i 1
1 | S
1 N
A4 L

(Mjerna jedinica : mm)

—G#— : Rupe za vijke

. U slu¢aju reSetkaste ploce

« Slijedite sljedecu sliku kako biste se pobrinuli za odrzavanje dovoljne
udaljenosti izmedu reSetkaste ploce, okvira i zida.

* Pobrinite se da prebacite na nacin rada ukopanosti u zid.

* Resetkasta ploca trebala bi biti izradena od drva.

* |zmedu usisa i ispusta zraka trebala bi biti razdjelnica s pregradnom
daskom.

* Pobrinite se da omogudite otvoreni dio za PRIJAMNIK.

» Otvoreni dio reSetkaste plo¢e mora zauzimati 70 % ili viSe veli¢ine
rupe u zidu.

* Otvoreni dio resSetkaste plo¢e mora biti jednoobrazno postavljen.

(Pogled odozgo) (Mjerna jedinica : mm)

Pregradna daska
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(Pogled sprijeda)

70 ili vise
800 ili vise
Otvor za prijamnik
:T
e 7]
B
= I~ Pregradna daska
o
~
©
> —
50 ili vise 50 ili vise

(Pogled sa strane)

Otvor za prijamnik

4 20 do 30

140
ol

|
K

Pregradna daska

500

VANJSKA JEDINICA

* Pri uporabi vanjske jedinice za viestruke sustave progitajte prirucnik za
montazu isporuéen zajedno s predmetnim modelom.

Mjesto Ugradnje )

.

Mjesto koje osigurava dovoljne razmake oko vanjske jedinice kako je

prikazano na shemi.

Mijesto koje moze podnijeti teZinu vanjske jedinice i ne izaziva povecanje

razine buke i vibracije.

Mjesto gdje radni Sum i ispusni zrak ne ometaju vase susjede.

Mjesto koje nije izvrgnuto jakom vjetru.

Mijesto gdje nema propustanja zapaljivih plinova.

Mjesto koje ne smeta prolazu.

Kada vanjska jedinica treba biti ugradena u uzdignutom poloZzaju, u¢vrstite

njezine nozice.

Ovaj klima uredaj prihvaca cijevi za spajanje duljine od 2 m do 20 m.

* Nema potrebe za dodavanjem rashladnog sredstva dokle god duljina
cijevi za spajanje iznosi 15 m ili manje.

* Morat ¢ete dodati 20 g rashladnog sredstva po metru dodanih cijevi za
spajanje za ugradnju kod koje duljina cijevi za spajanje iznosi izmedu
16mi20m.

Dopustena razina visine je do 10 m.

Mijesto gdje ispustena voda neée stvarati probleme.

v

Mjere Opreza za Montazu u Podrucjima s
._Jakim Snijegom i Niskim Temperaturama

* Ne koristite isporu¢eni umetak za cijev za ispustanje vode. Vodu ispustajte
direktno iz svih rupa za odvodnjavanije.

* Da biste zastitili vanjsku jedinicu od nakupljanja snijega, montirajte nosivi
okvir te postavite zastitnu nadstreSnicu za snijeg i plocu.

* Ne koristite dvostruko stakirano rje$enje.

Zastitna plo¢a za snijeg

Montirajte na najmanje
50 cm iznad linije

Zastitna nadstresnica za snijeg sakuplianja snijega

| Na najmanje 50 cm

Linija sakupljanja snijega

Prednja strana <3

Sidreni vijci
Nosivi okvir

OPREZ

1. Montirajte vanjsku jedinicu na mjesto na kojem su usis ili izlaza zraka
slobodni.

2. Kada je vanjska jedinica montirana na mjestu koje je uvijek izlozeno

jakom vjetru, primjerice na obali ili na visokom katu zgrade, pomocu

voda ili $titnika od vjetra osigurajte normalan rad ventilatora.

Posebno u vjetrovitim podrucjima montirajte jedinicu tako da je

zastitite od vjetra.

Montiranje na sliede¢im mjestima moze rezultirati problemima.

Ne montirajte jedinicu na takva mjesta.

¢ Mijesto puno strojnog ulja.

* Slano mjesto poput obale.

* Mijesto puno sulfatnog plina.

* Mjesto na kojem postoji
vjerojatnost generiranja visoko-
frekventnih valova poput audio opreme, uredaja za zavarivanje i
medicinske opreme.

>

L Ispustanje Vode iz Vanjske Jedinice )

* Ako je neophodno ispustiti vodu iz vanjske jedinice, ugradite dva
vodootporna gumena €epa i nazuvak za odvodnju.

Vodootporni gumeni ¢epovi
(isporuceni zajedno s
vanjskom jedinicom)

_ Sklop Cijevi Rashladnog Sredstva )
{ l Prosirivanje

OdreZite cijev s rezaem za cijevi.
. Odstranite ostri kraj cijevi u unutradnjosti.
Pobrinite se da odstranjeni ostri krajevi ne udu u cijev.
. lzvadite matice s prosirenjem isporu¢ene zajedno s unutarnjom i
vanjskom jedinicom, pa ih umetnite u cijev.
Prosirite cijev.
Morate provijeriti izboceni rub cijevi.
Provijerite ima li prosirenje odgovarajuéi oblik.

O X X X

Kosina Hrapavost Iskrivijenje
'

B o«

> 0w =

o

B

C
» = PN
T N
Kalup Cijev
Cijev A B Matica s prosirenjem
Imperijalna
el Kruta alatka
Vanjski - . alatka (za "
promjer Debljina (z;igngke) krilne matice) C Zakretni moment
R410A
mm mm mm mm mm | mm N-m kgf-m
6,35 0,8 0do 0,5 1,5do 2,0 91| 17 14 do 18 1,4do 1,8
9,562 0,8 0do 0,5 156do2,0 |132]| 22 33 do 42 3,3do 4,2
12,7 0,8 0do 0,5 20do25 |166| 26 50 do 62 5,0do 6,2
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* Zakretni moment za zatezanje spoja cijevi s osmerokutnim nastavkom
Tlak R410A visi je od tlaka R22 (Priblizno
1,6 puta). Stoga pomocu francuskog
klju¢a sigurno zategnite ekspanzijske cijevi
koje povezuju unutarnju i vanjsku jedinicu
prema navedenoj vrijednosti zakretnog
momenta. Ako neka ekspanzijska cijev
nije ispravno spojena to moze uzrokovati
curenje plina i probleme u rashladnom
ciklusu.

Prosirenje na
strani unutarnje
jedinice

Prosirenje na
strani vanjske
jedinice

Praznjenje

)

Nakon $to cijevi spojite s unutarnjom jedinicom, mozete istodobno izvesti i
odzracivanje.

A S

ODZRACIVANJE

Ispraznite zrak iz spojnih cijevi i unutarnje jedinice pomoéu vakuumske
crpke. U vanjskoj jedinici ne upotrebljavajte rashladno sredstvo. Za
pojedinosti vidi priruénik vakuumske crpke.

l Koristenje vakuumske crpke

Provijerite koristite li vakuumsku crpku s funkcijom sprje¢avanja povratnog
toka, tako da ulje unutar crpke ne iste¢e nazad u cijevi klimatskog uredaja
kada se crpka zaustavi.

(Ako ulje unutar crpke dospije u klima uredaj, u kojemu se upotrebljava
R410A, moze dod¢i do problema u rashladnom ciklusu.)

-

. Povetzite crijevo za punjenje iz razdjelnog ventila u servisni otvor ventila
sabijenog s plinske strane.

2. Spojite crijevo za punjenje na ulaz za vakuumsku crpku.

3. Otvorite do kraja ru¢icu manometra razdjelnog ventila sa strane niskog

tlaka.

4. Pokrenite vakuumsku crpku i poénite prazniti. Izvedite praznjenje oko 15

minuta ako je duljina cijevi 20 metara (15 minuta za 20 metara)

(uz pretpostavku kapaciteta crpke od 27 litara na minutu). Zatim potvrdite

da je oc€itanje na manometru =101 kPa (-76 cmHg).

Zatvorite rucicu ventila strane s niskim tlakom manometra razdjelnog

ventila.

Otvorite sasvim struk (vreteno) sabijenih ventila (obje strane plina i

tekucine).

. Odstranite crijevo za punjenje sa servisnog ulaza.

. Sigurno zategnite poklopce na sabijenim ventilima.

o

o

© N

Manometar

~101 kPa (~76 cmHg) \ Razdjelni ventil
I I

Crijevo za punjenje
(Samo za R410A)

Spojni manometar

Rucica ‘Hi’ - visoko

Rucica ‘Lo - nisko (Drzati do kraja zatvoreno)

Crijevo za punjenje
(Samo za R410A)
Spojna cijev
Prilagodnik vakuumske
crpke za spriecavanje
povrata (Samo za R410A)

Sabijeni ventil na plinskoj strani

Servisni ulaz (Srz ventila (Igla za podeSavanije))

Sabijeni ventil na tekucoj strani

OPREZ

* PAZITE NA 5 VAZNE TOCKE KOD RADA SA CIJEVIMA.

) ObriSite prasinu i vlagu (unutar spojnih cijevi).

) Stegnite priklju€ke (izmedu cijevi i jedinice).

) Isprazniti zrak u spojnim cijevima pomo¢u VAKUUMSKE CRPKE.
) Pregledati propustanje plina (spojne tocke).

) Pobrinite se da prije rada potpuno otvorite pakirane ventile.

l Sigurnosne upute za rukovanje sabijenim ventilom

* Otvorite vrat ventila dok on ne dotakne grani¢nik. Kada dode u kontakt s
grani¢nikom, pazite da ne primijeniti jacu silu od potrebne.

 Sigurno pritegnite kapu vrata ventila zakretnim momentom iz sljedece
tablice:

Plinska strana 50 do 62 N-m
( [12)70 mm) (5,0 do 6,2 kgf-m)
Plinska strana 33 do42N-m
(9,82 mm) (3,3 do 4,2 kgf-m)
Tekuca strana 14 do 18 N-m
(6,35 mm) (1,4 do 1,8 kgf-m)
- 14 do 18 N-m
Servisni ulaz (1,4 do 1,8 kgf-m)
— s v
L Zicana Veza )

1. Uklonite pokrov ventila, pokrov elektri¢nih dijelova i klemu Zice s vanjske

jedinice.

2. Spojite kabel na terminal prema brojéanim oznakama koje se moraju
podudarati na terminalnom bloku vanjske i unutarnje jedinice.
3. Pazljivo umetnite elektriéni vod i prikljucni kabel u blok terminala i

uévrstite vijcima.

4. Uporabite vinilnu traku itd. za izoliranje zica koje se nece koristiti.
Smiestite ih tako da ne dodiruju ni jedan elektri¢ni ili metalni dio.

5. Osigurajte Zicu za napajanje i spojni kabel klemom za Zicu.

6. Pricvrstite pokrov elektri¢nih dijelova i pokrov ventila na vanjsku jedinicu.

\a

Elektricni Radovi

)

1. Dobavni napon mora biti jednak nazivnom naponu klima uredaja.
2. Pripremite izvor napajanja samo za klima uredaj.

Model

RAS-(B)10UFV
series

RAS-(B)13UFV
series

RAS-(B)18UFV
series

Izvor energije

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

Maksimalna struja

8,5A

11,0A

12,0A

Nazivna struja
uticnice i osiguraca

16A

Kabel napajanja

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise)

Spojni kabel

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,0 mm? ili vise)

% Pri uporabi vanjske jedinice za viSestruke sustave procitajte priruénik za
montazu isporu¢en zajedno s predmetnim modelom.

l Duljina skidanja izolacije spojnog kabela

T

Prikfjuéni R
blok

ekl

Spojni kabel

RAS-10SAVR-A,

blok

Spojni kabel

OPREZ

Kabel napajanja

RAS-18SAV-E

Kabel napajanja

Spojni kabel

Zica za uzemljenje

Kabel napajanja

Zica za uzemljenje

Spojni kabel

Kabel napajanja

 Krivo postavljanje zice moze izazivati izgaranje nekih elektri¢nih

dijelova.

* Svakako postujte lokalni propis o postavljanju zice od unutarnje do
vanjske jedinice (veli¢ina Zice, metoda ozi¢enja itd.).

* Svaka zica mora biti dobro u¢vréc¢ena.

* Ako se ozicenje izvede nepravilno ili nepotpuno, moze prouzrociti
zapaljenje ili dim.

* Pripremite izvor napajanja isklju¢ivo za klimatski uredaj.

* Ovaj proizvod moze biti priklju¢en na mrezu.
Spoj na ¢vrsto oZicenje : Prekidac koji iskljuuje sve polove i odvaja
kontakte barem 3 mm, mora biti ugraden u évrsto ozZi¢enje.
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OSTALO

Proba Isticanja Plina )

Provjera spojeva matica s prosirenjem
(unutarnja jedinica)

Poklopac ventila

* Provjerite propustaju
li spojevi matica s
proSirenjem plinove
pomocu uredaja za
otkrivanje propustanja
plina ili sapunaste vode.

< D

Ako su u odvojenim prostorijama ugradene dvije unutarnje jedinice,
nije potrebno mijenjati polozaj prekidaca za odabir.

Provjera za vanjsku jedinicu

Polozaji Prekidaca za Odabir
Daljinskog Upravljaca

Prekida¢ za odabir daljinskog upravljaca

* Ako su u istu prostoriju ili u drugu vrlo blisku prostoriju ugradene dvije
unutarnje jedinice, kod upotrebe daljinskog upravljaca te dvije jedinice
mogu istodobno primiti signal upravljaca i pokrenuti se. U takvoj
situaciji funkcija se moze sacuvati namjestanjem neke od unutarnjih
jedinica ili daljinskih upravlja¢a u polozaj B (Tvornicki su oba uredaja
namjestena u polozaj A).

« Signal daljinskog upravlja¢a nece biti primljen ako su namjestanja
unutarnje jedinice i daljinskog upravljaca drukgija.

* Kod spajanja cijevi i kabela nije bitan odnos izmedu namjestanja A/B i
prostorije A/B.

_Odabir A-B Pomocu Daljinskog Upravljaca )

Za odvojeno koristenje daljinskog upravlja¢a za unutarnje jedinice u sluéaju
kada su 2 klimauredaja medusobno blizu.

Postavljanje daljinskog upravljaca B
1. Vrhom olovke pritisnite i drzite tipku cHk « na daljinskom upravljacu.
Na zaslonu ¢e biti prikazano “00”.
MODE
2. Pritisnite tipku [ J tijekom pritiskanja tipke crk «. Na zaslonu ¢e biti
prikazano “B”, “00” a klima-uredaj ¢e se iskljuciti (OFF). Daljinska kontrola
B pohranjena je u memoriju.

1. Ponovite gornje korake kako biste daljinsku kontrolu
postavili na A.

2. Daljinska kontrola A nema prikaz “A”.

3. Zadana tvornicka postavka daljinske kontrole je A.

Napomena :

TOSHIBA

“B” Prikaz

AB) —
=

“00” Prikaz
AlE-EE

~— Gausul

FAN

O YaY

Postavljanje jedinice B.
Pritisnite i drzite pritisnutom tipku MODE (nacin rada) dulje od 20 sekundi.
Kad se A postavljanje prebaci na B postavljanje : zacut ¢ete 5 pistavih
zvukova, a kontrolna lampica trepti 5 sekundi.
Kad se B postavljanje prebaci na A postavljanje : zacut ¢ete 5 pistavih
zvukova.

Probni Rad )
o
Za ukljuciti TEST RUN (COOL) - probni nacin rada, pritisnite tipku
OPERATION u trajanju od 10 sekundi (Zujalica ¢e se oglasiti kratkim
signalom).

Postava za Automatsko Ponovno
Pokretanje

\ J

Ovaj proizvod je nacinjen tako da se nakon ispada napona moze automatski
ponovno pokrenuti u istom nacinu rada kao prije ispada napona.

Informacija

Proizvod je isporucen s funkcijom za automatsko pokretanje u off
- isklju¢enom polozaju. Ukljucite ako je to potrebno.

{ l Kako namjestiti automatsko ponovno pokretanje
- Auto Restart

. Pritisnite i drzite tipku OPERATION na unutrasnjoj jedinici 3 sekunde kako

biste postavili na¢in rada (3 bipa a svjetlo OPERATION trepti 5 puta/s

tijekom 5 sekundi).

Pritisnite i drzite tipku OPERATION na unutrasnjoj jedinici 3 sekunde kako

biste prekinuli rad (3 bipa ali svietio OPERATION ne trepti).

* U slu¢aju da su namjestene postavke ON timer ili OFF timer, nece se
aktivirati.

—_

A
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BELTERI ES KULTERI EGYSEGEK UZEMBE HELYEZESE

/@ Elemek

<@

Vezeték nélkili taviranyitd

vl vl
vl vl

@{:tﬁgzitﬁcsavar

A kiltéri egység felszerelésekor

hagyja szabadon legalabb két

iranyban az (A), (B), (C) és (D)

iranyok kozul, a jobb oldali dbran

lathaté médon.

Megjegyzés :

« A tartozékok és szerelvények részleteirdl
a tartozékok lapjan olvashat.

/\ FIGYELEM!

Legalabb 13 m? -es helyiségbe szerelje
fel. Ha a hit6kdzeg a helyiségben
szivarog, oxigénhiany léphet fel.

Kiilon Rendelhetd Alkatrészek )
o

@{;zigetelﬁlap

/Vigyézzon, hogy a kondenzviztémlé)\

Tartolemez ne légjon be.

70 mm vagy tébb

Az enyhe lejtésnek
megfeleléen vagja
ki a csényilast.

Ellenérizze, hogy a
kondenzviztéml6 lejtése jo-e.
N fesel /)

e
50 mm vagy tébb

/Cs(:'ocsatlakozés: bal, bal hatsé, N
jobb hatsd, jobb, jobb alsé vagy
bal alsé.

I!\‘
L

Jobb =
s

< = o=,
Jobb hatso @\ 2 Bal
Jobbalsy  Bal hatsé

\ Bal als6 Yy,

Szigetelt csé

v

Kupos feji
facsavar Taviranyité-tartd

Vinil szalag /
Vizelvezetési préba PP . e
utén feltekerni. A hiit6kozegesoveket kilon A
szigetelje, ne egytt.
Csak akkor 600 mm vagy
ennél tébb, ha szabad az
ellls6 rész és mindkét
oldal. P
8 mm vastag héallé
«—— Csényereg polietilénhab
S J
\ /Jobb vagy bal oldali csévezetés esetében\
Kondenzviztémlétoldat _ Szaggatott
(Nem elérheté, a vonalas kivagasi
telepits biztositja) 771 teriilet
I
i
I
I
I
I

A kiiltéri egység rogzitése

RAS-10, 13, 18SAV Series

« A kultéri egységet rogzitécsavarokkal és anyakkal kell biztositani elmozdulds ellen,

Csészigetel6 anyag
(8 mm vastag polietilénhab)

Termékkod Az alkatrész neve Menny. Y A PR
ha erés szélre lehet a helyen szamitani.
Hiitékdzegesdvek e Hasznéljon [8Magy [T0Imm atmérdjl horgonycsavarokat és anyakat.
Folyadék oldal : [6,35 mm » Ha szlikség van a kondenzviz elvezetésére, akkor lizembe helyezés el6tt szerelje
Gaz oldal . [982 mm be a kiltéri egység als6 lemezébe vizelvezet6 nipplit és a vizzard kupakot.
@ (RAS-(B) 10, 13UFV Series) 1 108 mm 125 mm
: 1217 mm 28 mm L B
. e & evegébemenet
(RAS-(B) 18UFV Series) . o [
\ <=7 * A killtéri egységhez

leeresztészem és

© | Kitt, PVC szalagok

vizhatlan sapka
tartozik.

-
320 mm
/ |
86 mm
/j}\
T T
|
|

90 mm

600 mm Nl Viztelenits kifolyo

2% Ha tobbrendszeres kiiltéri egységet hasznal, tekintse meg az érintett modell
lizembehelyezési Utmutatdjat.

1-1 Ry
] S
Levegdkimenet
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BELTERI EGYSEG

A Felszerelés Helye )

A

* Legyen elég hely a beltéri egység korll, ahogy azt az dbra mutatja.
* Ne legyenek a leveg6bemenet vagy -kimenet utjaban akadalyok.

« Ne legyen nehezitve a kultéri egységhez a csovek felszerelése.

» Fel lehessen nyitni az ellilsé panelt.

FIGYELEM!

* A beltéri egység vezeték nélkili vevjét ne érje kdzvetlen napsugarzas!
« A beltéri egység mikroprocesszorat zavarjak a tul kdzeli
radiéfrekvencias forrasok.
(Tovabbi informéciét a felhasznaldi kézikdnyvben talal.)

¢ ! Taviranyito

= A helyen ne legyenek akadalyok, példaul fliggony, melyek a beltéri
egységbdl jové jeleket elfogjak.

* Ne szerelje a taviranyitét olyan helyre, amely kzvetlen napfénynek vagy
egyéb héforrasnak, pl. tlizhelynek van kitéve.

« Tartsa a taviranyitot legalabb 1 m tavolsagra TV készilékektdl vagy
sztered berendezésektdl (Erre a kéros interferencia megel6zése
érdekében van sziikség).

« A taviranyitd helyét az aldbbi abra szerint kell kijeloIni.

(Oldalnézet) (Fellinézet)
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Vételi tartomany Taviranyito
*: Tengelytavolsag
_ Lyuk Kivagasa és a Felszerelése )

§ l Lyuk kivagasa

(Hatso csévezetés) (Oldalsd csévezetés)
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( [65Imm) a kultéri oldal felé enyhe lejtéssel.

[ MEGUEGYZES |

* Ha olyan falat fur meg, ami fémlécet, fémhalét vagy fémlemezt rejt, akkor
feltétlendl hasznaljon egy kiilon beszerzett szegélykariméat a cs6nyilashoz.

[ l A tartélemez felszerelése és a csavarozas iranya

(Mértékegység : mm)

Padlé

{ l Ha a tartélemez kozvetleniil a falra van szerelve

1. A tartélemezt biztonsagosan erésitse a falra, csavarral régzitve a beltéri
egységet tarto felsd és alsé részt.

2. Ha horgonycsavarokkal kell a tartélemezt betonfalra erésiteni, akkor
hasznélja a horgonycsavarok lyukait, ahogy az aldbbi dbra mutatja.

3. A tartélemezt vizszintesen kell felszerelni.

Tartélemez
(Vizszintest tartani.)

(| -
X O X

[5thm nyilas

% : % %ﬂ\@ Régzitéesavar
[4hmx 25 ¢
(nem tartozék)

FIGYELEM!

Ha az egység nincs biztonsagosan régzitve, és leesik, akkor személyi
sériilés vagy anyagi kar keletkezhet.

Horgonycsavar ‘\

Kiemelkedés
max. 15 mm

« Habbeton, tégla, beton- és hasonlé tipusu falak esetében furjon [5hm
lyukakat a falba.
« Tegyen be tipliket a megfelels felerésité csavarok @) szamara.
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A Beltéri Egység Felszerelése )

1. Tavolitsa el a leveg6bemeneti racsot. Nyissa fel a leveg6bemeneti racsot,
és tavolitsa el a szalagot.
2. Tavolitsa el az eliilsé panelt (Tavolitsa el a 4 csavart).

Elllsé panel

Leveg6bemeneti
racs

100 542 58
85 | 40
6 2 é;, N e
*
49 ‘”’l s —— Sl
g N\a_ | :
108 ] %i
il
Iﬂx:i Csatlakoz6 cs6vek
Ala Rip%
S
GilE
L <,
49

l A csatlakozé csovek kezelése

1) Ellenérizze a hollandi anyas csatlakozasoknal a gazszivargast egy
gazszivargas-érzékelbvel vagy szappanos vizzel.

2) Annak érdekében, hogy ne legyen hézag a nyilasnal, ragassza le a
tetejét és az aljat szigetel6szalaggal.

3) A nyilast lefedi a szalag.

4) Rogzitse a mellékelt szigetelt lapot, hogy ne maradjon hézag a nyilas

tetején.
Gézs}ivérgés Szigeteldszalag . .
ellen6rzése Szigetelészalag
Horony
@ Szigetel6lap

l Vizelvezetés

1. A kondenzviztdml6nek lejteni kell.

MEGJEGYZES

« A lyukat a kultéri oldal felé enyhe lejtéssel kell elkésziteni.

Vigyazzon, hogy a
kondenzviztémlé ne

A kondenzviztéml6
nem mehet
magasabbra. legyen hullamos lefutasu.

kREL

Ne dugja Ne érintse a
kondenzviztémlo kondenzviztomlé
végét viz ala. végét a vizgylijtébe.

2. Ontsdn valamennyi vizet a kondenzvizteknébe, hogy meggy6z6dhessen
az akadalytalan elfolyasrol.

3. Kondenzviztdmlé-hosszabbitas hasznélatakor a csatlakozast szigetelje le
burkolécsével.

Szigetel6 cs6

Kondenzviztdmi6-toldat

= S
Kondenzviztomlé A szobdban

FIGYELEM!

Szerelje fel a kondenzviztoml6t, mert ez biztositja a megfeleld vizelvezetést
az egységbdl. A nem megfeleld vizelvezetés csepegést eredményezhet.

Kabelezés

A csatlakozdkabel bekotéséhez el kell tavolitani az ellils6é panelt.

1. Tavolitsa el a csatlakozéfedelet és a kabelszoritét.

2. Helyezze be az 6sszekotd kabelt (a helyi eléirasoknak megfeleléen) a
falon a tokba.

3. Bujtassa ki az 6sszekot6 kabelt a hatsé panel kabelnyilasan, de még
maradjon kiemelkedve 50 cm-t eldl.

4. Nyomija be itk6zésig az 6sszekotd kabelt a csatlakozdblokkba, és hizza
meg szorosan a csavarokat.

5. Meghuzényomaték : 1,2 N-m (0,12 kgf-m)

6. Rogzitse az 6sszekotd kabelt a kabelszoritéval.

7. Rogzitse a csatlakozoéfedelet, majd helyezze fel az ellils6 panelt és a
leveg8bemeneti racsot.

FIGYELEM!

« Kébelezéskor kévesse az ellilsé panel belsején lathaté kabelezési
rajzot.

« Ellendrizze a helyi elektromos rendszert, és figyeljen a specilis
kabelezési eléirasokra vagy korlatozasokra.

| Csatla-
kozéblokk

Csatlakozofedél

Csavar Fold vezeték

Kabelszorité

Fold
vezeték

430 mm

Az bsszekotd kabel hantolasi hossza

MEGJEGYZES

» Csak sodrott vezetékeket hasznaljon.
» Vezetéktipus : HO7RN-F vagy 60245 IEC66 (1,0 mm? vagy ennél tébb)
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l Felszerelés kozvetleniil a padléra.

1) A beltéri egység labainak rogzitése a padlon 2 régzitécsavarral.
2) A beltéri egység fels6 részének rogzitése a falon 4 régzitécsavarral.

(Felszerelés a padiéra)

/ Horony

6 csavar
(M4 x 25L)

MEGJEGYZES

* Ha a labazatot a falra szereli fel, gy6z6djon meg réla, hogy kivagta a f6
rész bal és jobb oldalan talalhat6 nyilast.

=

Felszereles a falra

Szaggatott vonalas
kivagasi terilet

\«r\

1)Tartolemez felszerelése a falra 4 régzitécsavarral.
2) A beltéri egység elhelyezése a tartélemezen.
3) A beltéri egység felsd részének felszerelése a falra 4 régzitécsavarral.

(Felszerelés a falra)

4 csavar
(M4 x 25L)

1000 mm vagy ennél kevesebb

4 csavar
(M4 x 25L)

FIGYELEM

Gy6z6djon meg réla, hogy a kijeldlt helyre rogzitette a csavarokkal az egységet.
Ha nem igy tesz, a csévezetéket karosithatja, ha a berendezés leesik a helyérdl.

Rejtett Felszerelés )

N

Itt taldlja a beltéri egység falbaillesztett felszerelésének specidlis médszerét.
Gy6z6djon meg rola, hogy falbaillesztett médra valtott.

. Véltas falbaillesztett médra

Ahhoz, hogy falbaillesztett médra valtson, nyomja meg 20 mésodpercig a

AIR OUTLET SELECT gombot.

- Ha beallitotta a miikédést, 5 sipolé hangot hall. Ezutan 5 masodpercre
felvillan az es jelzés a hémérsékletjelz6nél.

- A megszakitdshoz nyomja meg az AIR OUTLET SELECT gombot 20
masodpercig, és 5 sipolé hangot hall. Ezutan 5 masodpercig a es jelzés
villog a h6mérsékeltjelz6nél.

- A csepegés megakadalyozasa érdekében a fenti lemezszdgnek
keskenynek kell lennie.

-

A csepegés
megakadalyozasa
érdekében

Falbaillesztett méd

2. A fali nyilas mérete
A fali nyilasnak elég nagynak kell lennie, hogy az alabbi &bran lathaté
tavolsag meglegyen a beltéri egység és a fal kdzott.

(EloInézet) (Mértékegység : mm) (Oldalnézet)
70 vagy tobb
240 - 250
M 800 vagy tobb N >
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50 vagy tobb Beltéri egység 50 vagy tobb Padio

3. Felszerelés a tartélemez hasznalataval
« Egy meglévé fali nyilas esetében, ha a 20-30 mm -es mélység nem
tarthato, hasznélja a tartélemezt a tavolsag biztositasahoz.
* Az 4bran lathaté médon rendezze el a csavarok helyzetét és a
tartélemezt.
* Gy6z6djon meg rdla, hogy falbaillesztett médra valtott.

(A hatsé csavarok nézete) (Oldalnézet)
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—(—%— : A csavarok furatai

4. Récs felszerelése esetében.

* Kévesse az alabbi abrat, és gyéz6djon meg réla, hogy elegendd
tavolsag legyen a racs, a keret és a fal kozott.

* Gy6z6djon meg réla, hogy falbaillesztett médra valtott.

* A racsnak fabol kell készilnie.

« A levegbkimenetet és -bemenetet elvalasztélemezzel kell elvalasztani.

- Gy6z6djdn meg réla, hogy a VEVO szamara nyitott helyet hagy.

< A récs nyitott részének a fali nyilas legalabb 70% -at nyitva kell
hagynia.

« A racs nyitott részének egyenletesen elrendezettnek kell lennie.

(Mértékegység : mm)

(Fellilnézet) (Mértékegység : mm)

Elvalasztélemez
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(El6Inézet) (Oldalnézet)
70 vagy tébb
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50 vagy tébb 50 vagy tobb

KULTERI EGYSEG

- Ha tobbrendszeres kltéri egységet hasznal, tekintse meg az érintett

modell izembehelyezési utmutatojat. A Viz Elvezetése a
N Kultéri Egységbél )

* Ha a vizet el kell vezetni a kiltéri egységbdl, két vizhatlan gumisapkat és
egy leeresztészemet szereljen fel.

A Felszerelés Helye )

A

= Legyen elég hely a kultéri egység koril, ahogy azt az dbra mutatja.

* Az aljzat legyen elég szilard, hogy elbirja a kiiltéri egység sulyat, és ne
keltsen vibracioét vagy zajnévekedést.

* A mikddési zaj és a kifuvott levegd ne zavarja a szomszédokat.

= A hely ne legyen kitéve erés szélnek.

= Ne élljon fenn a veszély, hogy a kdzelben gyulékony gazok szabadulnak
fel.

« A helyen a berendezés ne akadalyozza a kdzlekedést.

« Ha a kultéri egységet magasra kell szerelni, akkor ne felejtse a labait
rogziteni.

* Ez a légkondicional6 2 m és 20 m koz6tti hosszusagu csatlakozécséveket
fogad be.

« Ha a csatlakozécs6 15 m vagy révidebb hosszusagu, nem kell
hiitékdzeget hozzaadni.

* Minden tovabbi egy méternyi csatlakozécs6 utan 20 g h(it6kbzeget
kell hozzaadnia a 16 m—20 m csatlakozécsovet igénylé felszerelések
esetében.

* A maximalisan engedélyezett magassag 10 m.
« A helyen a kondenzviz ne okozzon problémat.

Vizhatlan gumisapkak
(a kiltéri egységhez mellékelve)

Alaplemez

Az Olyan Helyeken Térténd Felszerelésre Vonatkozo Hiitskozegcsd-Csatlakozasok
«_ Ovintézkedések, Ahol Havazasra és Hidegre Lehet Széml’tay N

« Ne haszndlja a leereszt6 csavart a viz leengedésére. Engedje le a vizet Peremezés
kozvetlendl a leereszt6 furatokon.

« Annak érdekében, hogy megvédje a kiiltéri egységet az 6sszegydil6 hotol,
szereljen fel egy tartokeretet és lassa el azt véd6burkolattal és lappal.
* Ne helyezzen egymas folé két kiltéri egységet.

1. Vagja le a csévet csévagoval.

Csiszolja le a cs6 belsejét a végénél.

Ugyeljen arra, hogy az eltavolitott forgacs ne kertiljon a cs6be.
Tavolitsa el a beltéri és kiiltéri egységekhez kapott hollandi anyakat, és
helyezze azokat a csébe.

Szerelje legaldbb 50 Peremezze meg a csovet.

centiméterrel a hd Ellendrizze a tllnyulast a peremezésnél.

felhalmozddasi vonala flé. Gy6z6djon meg rola, hogy a csévég alakja megfeleld.

" Juosaasosoc =~ O X X
i

[\

«

Hévédélap

ol

Hoévéds burkolat

o

A ho felhalmozodasanak vonala ° Egyenetlen Gorbe

) i

Tartokeret

i c
FIGYELEM! A ‘
1. Szerelje olyan helyre a kiltéri egységet, ahol nincsenek akadalyok a %T
légbeszivé és légkidomlé nyilasok kdzelében.
2. Ha olyan helyre szereli a kiltéri egységet, ahol mindig erds szélnek Szerszam " Cs6
van kitéve példaul a tengerparton vagy egy éplilet magas emeletén,
akkor biztositsa a ventilator megfelel6 mikddését egy légesatornaval
vagy szélvéddvel. Csé A B Hollandi anya
3. Kiuléndsen szeles helyeken, szerelje olyan helyre az egységet, ahol Merev Angolszdsz
nincs kitéve a szél hatasanak. Kiilsé ., | (kbzdarabos) ((sza g : 16 .
4. Az alabbi helyekre torténd szerelés probléméakat okozhat. atmers | V25139840 | T pai0a R410A ¢ Meghtzonyomaték
Ne szerelje az egységet ilyen szerszam szerszam
helyekre. L1 mm mm mm mm mm | mm N-m kgf-m
« Gépolajjal szennyezett helyre.
= S6s helyre, példaul tengerpartra. 6,35 0,8 0-05 15-20 |91 |17 14-18 14-18
» Szulfidgdzzal szennyezett helyre.
« Olyan i?elyre, ahol n)ellgyfrekve)r/lciés hullamok keletkeznek, példaul 952 o8 0-05 15720 |182)22 | 38-42 88-42
audiokésziilékek, hegesztd készilékek és mechanikus gépek 12,7 0,8 0-05 20-25 |166]| 26 50 - 62 50-62

kodzelébe.
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« A peremes csdcsatlakozé meghuzasi
nyomatéka
Az R410A nyomasa nagyobb, mint az
R22 nyomasa. (Kérulbell 1,6-szer.)
Ezért hizza meg biztosan nyomatékkulcs
hasznalataval az el6irt meghutzasi
nyomatékot alkalmazva a kultéri és a
beltéri egységet 6sszekdtd peremes
csoveket. Ha valamelyik peremes cs6
helytelentil van csatlakoztatva, az a gaz
szivargasat okozhatja, de problémakat
okozhat a h(it6kdzeg keringésében is.

Hollandi
anya a beltéri
oldalon

£~ Hollandi anya a
kiltéri oldalon

Légtelenités

I,

Miutan a csévezetéket a beltéri egységhez csatlakoztatta, maris elvégezheti
a légtelenitést.

A=

LEGTELENITES
Szivja ki a leveg6t a csatlakozdcsdvekbdl és a beltéri egységbdl egy
vakuumszivattylval. Ne hasznélja a hiit6kdzeget a kiltéri egységben.

Tovabbi részleteket a vakuumszivatty kézikényvében talal.

l A vakuumszivattyu hasznalata

Csak visszafolyasgatldval ellatott vakuumszivattyut hasznaljon,

hogy a szivattyu ledllasakor az olaj a szivattyubdl ne folyjon vissza a
légkondicionalé cséveibe.

(Ha a véakuumszivattyuban talalhat6 olaj az R410A hiitékdzeget hasznald
légkondicionaléba keril, hiba térténhet a hiitékorfolyamatban.)

. Csatlakoztassa a szivotdml6t a cséelagazé szelepe és a gaz oldali
tdmszelencés szelep szervizcsatlakozéja kozé.

Csatlakoztassa a szivétomlét a vakuumszivattylu csatlakozéjahoz.
Nyissa ki teliesen a nyomasméré cs6elagazdjanak kisnyomasu szelepét.
Kezdje el a vakuumszivattyuval a légtelenitést. Végezze a légtelenitést
korulbelul 15 percig, ha a csévek hossza 20 méter (15 perc 20 méternél)
(feltételezve, hogy a szivattyu kapacitésa 27 liter/perc). Ellenérizze, hogy
a nagynyomast nyomasmérén —101 kPa (-76 cmHg) olvashaté.

Zarja el a nyomasméré cséelagazojanak kisnyomasu szelepét.

Nyissa ki teliesen a tdmszelencés szelepek szelepszarjat (mind a gaz,
mind a folyadék oldalon).

Vegye le a szivétémlét a szervizcsatlakozorol.

Jol csavarja ra a tomszelencés szelepekre a kupakokat.

-

roN

oo

© N

Nagynyomasu nyomasméré

—101 kPa (-76 cmHg) \

Lo kar

Nyomasmérd

Csébelagazo-szelep

Hi kar
(Teljesen elzarni)

Szivotomlé E aiara i
I
(Csak R410A esetén) —»] Szivotomio

(Csak R410A esetén)

Osszekots cs6
Visszafolyasgatlo elétét
a vakuumszivattyihoz
(Csak R410A esetén)

Vakuumszivattyd

Gaz oldali tomszelencés szelep

Szervizcsatlakozé (Tiszelepes)

Folyadék oldali tdmszelencés szelep

FIGYELEM!

« 5 FONTOS ELOIRAS A CSOMUNKAKHOZ

(1) A szennyez6déstdl és a nedvességtdl dvni kell a cséveket
(belsejliket).

(2) Meg kell hiizni a csatlakozasokat (a csovek és az egység kozott).

(3) VAKUUMSZIVATTYUVAL kiszivni a levegét a csatlakozé csévekbél.

(4) Tomitettség ellendrzése (a csatlakozasoknal)

(5) Ugyelien a témszelencés szelepek teljes kinyitasara miikodtetés
el6tt.

{ l Biztonsagi el6irasok a tomszelencés szelepek

kezeléséhez
« Nyissa ki a szelepszarat, mig az el nem éri az (itk6z6t. Ha mar elérte az
itkdz6t, ne alkalmazzon a sziikségesnél tobb erét.
« Biztosan huzza meg a szelepszar sapkajat az alabbi tablazatban talalhaté
nyomatékkal:

Gaz oldal 50 - 62 N-m
(12170 mm) (5,0 - 6,2 kgf-m) Imbuszkulcs kell.
Géz oldal 33-42N-m
9,32 mm 3,3 - 4,2 kgf-m
( ) ( gfm) N
Folyadék oldal 14-18 N-m \\
(6,35 mm) (1,4 - 1,8 kgf-m) -
- . 14 -18 N-m g
Szervizcsatlakozd (1,4 1,8 kgf-m) @
Kabelezés

.

. Tavolitsa el a szelepfedelet, az elektromos részek fedelét és a
vezetékbilincset a kultéri egységrél.

Csatlakoztassa az 9sszekoto kabelt a kapocsba a beltéri és kultéri
egység sorozatkapcsan talalhaté egyezteté szamoknak megfelel6en.

3. Helyezze be a tapkabelt és a csatlakozokabelt a csatlakozéelembe, és
csavarokkal régzitse erésen.

Hasznéljon szigetelGszalagot stb. a nem hasznalt vezetékek
szigeteléséhez. Helyezze el azokat ugy, hogy ne érjenek elektromos vagy
fémes részekhez.

Roégzitse a csatlakoz6zsindrt és az dsszekotbkabelt a vezetékbilincesel.
Szerelje a kiltéri egységre az elektromos részek fedelét és a
szelepfedelet.

—_

N

»

oo

Elektromos Munka )

1. A tapfesziiltségnek meg kell egyeznie a légkondicionald névleges lzemi
feszlltségével.

2. Készitsen el6 egy aramkort, amelyet csak a légkondicionalé hasznal.

\

RAS-(B)10UFV

RAS-(B)13UFV

RAS-(B)18UFV

biztositék terhelhetdsége

Modell 4 4 2
series series series
Taoforras 220-240V ~ 50Hz | 220-240V ~ 50Hz | 220-240V ~ 50Hz
p 220-230V ~ 60Hz | 220-230V ~ 60Hz | 220-230V ~ 60Hz
Max. izemi daram 8,5A 11,0A 12,0A
Csatlakozdaljzat és 16A

Tépkébel

HO7RN-F vagy 60245 IEC66 (1,5 mm? vagy ennél tbb)

Osszekodts kabel

HO7RN-F vagy 60245 IEC66 (1,0 mm? vagy ennél tébb)

3% Ha tobbrendszeres kultéri egységet hasznal, tekintse meg az érintett

modell izembehelyezési utmutatéjat.

l Az 6sszeko6té kabel hantolasi hossza

Csatla-
kozdblokk

Eﬁﬁﬁ

Osszekots kabel

RAS-10SAVR-A,

Tépkabel

RAS-18SAV-E

Csatla-
kozéblokk

.

Osszekéts kabel

FIGYELEM!

Tépkabel

Fold vezeték

Osszekots kabel

Tépkabel

Fold vezeték

Osszekéts kabel

Tépkabel

« Helytelen elektromos bekétés miatt egyes elektromos alkatrészek

kiéghetnek.

Feltétlendl tartsa be a helyi rendelkezéseket a vezeték beltéri egység

és kultéri egység kozti elvezetésekor (vezetékméret, vezetékezési

mod stb.).

vagy flstolést okozhat.

szabad kétni.

Minden vezetéket biztonsagosan kell csatlakoztatni.
Ha a kébelezés kivitelezése nem tokéletes és szakszerd, az tizet

Az adott aramkérre a légkondicionalén kivil masik fogyasztét nem

A készlléket az elektromos héaldzatra lehet csatlakoztatni.

Csatlakozas rogzitett kabelezéssel : Egy minden polust nyité kapcsolot
(min. 3 mm érintkez6kozzel) kell a rdgzitett kabelezésbe iktatni.
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EGYEBEK

Tomitettségvizsgalat )

Ellendrizze a hollandi anyak csatlakozasi
pontjait (beltéri egység)

Szelepfedél

Ellendrizze a hollandi
anyas csatlakozasoknal
a gazszivargast

egy gazszivargas-
érzékelbvel vagy
szappanos vizzel.

Ellendrizze a kultéri egység helyeit.
A Taviranyité Kivalaszto
O Kapcsoldjanak Beallitasa )

Ha a két beltéri egység két kiilonb6z6 szobaban van elhelyezve, nem
sziikséges atkapcsolni a kivalaszté kapcsolot.

A taviranyito kivalaszté kapcsoloja

* Ha a két beltéri egység ugyanabban, vagy két egymasba nyild
szobdban van elhelyezve, az egyik egység miikodtetése kdzben a
masik egység is veheti a taviranyito jelzéseit, és miikddésbe léphet.
llyen esetekben a nem kivant miikédés elkertilhetd, ha az egyik
egységet vagy a taviranyitét B allasba kapcsolja (Gyarilag minden
eszkodz A allasban van).

Ha a beltéri egység és a taviranyité eltér6 allasban van, a készllék
nem veszi a taviranyitd jelzéseit.

Az A és B allasok, valamint az A és B szobak kéz6tt nincs kapcsolat a
csatornak és vezetékek bekotésekor.

_A Taviranyiton az A-B Allas Kivalasztasa )

Két légkondicionalé egymashoz kdzel torténd felszerelése esetén, az egyes

beltéri egységek egymastdl fuiggetlen hasznalata taviranyitéval.

A B taviranyité beallitasa.

1. Tartsa lenyomva cHk « gombot a taviranyitén egy ceruza hegyével. A ,00”
jelzés jelenik meg a kijelzén.

2. Nyomja meg a M%E gombot, a cHk «. gomb lenyomva tartasa kdézben. A
,B” jelzés jelenik meg a kijelz6n és a ,00” jelzés eltlinik, a Iégkondicionald
berendezés pedig kikapcsol. A B taviranyité beallitas eltarolasra kerul.

Megjegyzés : 1. Ismételje meg az el6z6 folyamatot az A taviranyitd
visszaallitasahoz.
2. Az A taviranyité allasnak nincs ,A” jelzése.
3. A taviranyité gyari alapbeéllitasa az A allas.

TOSHIBA

B’ jelzé (ab)

rr
uL) |,

,00” jelzé

YO WaY

A B egység bedllitasa.
Nyomja meg és tartsa lenyomva az UZEMMODVALASZTO gombot tébb
mint 20 masodpercig.
Ha az A beallitas B beallitasra valt : 5 sipolé hangot hall, és az
lzemeltetési lampa 5 masodpercig villog.
Ha a B bedllitas A beallitasra valt : 5 sipol6 hangot hall.

_ Tesztlizem )

A tesztlizem TEST RUN (h(ités) médba kapcsolashoz nyomja meg az
OPERATON gombot 10 méasodpercre. (Rovid sipolds lesz hallhato.)

Automatikus Ujrainditas Beallitas )

A termék rendelkezik egy olyan funkciéval, hogy aramkimaradas utan képes
automatikusan ujraindulni abban az izemmdédban, amelyben az aramsziinet
elétt volt.

Fontos

A termékben gyarilag az automatikus Ujrainditas funkcio ki van
kapcsolva.
Igény esetén be kell kapcsolni.

{ l Az automatikus ujrainditas beallitasa

. Nyomja meg és tartsa lenyomva a OPERATON gombot a beltéri egységen
3 méasodpercig, a mivelet bedllitasdhoz. (3 sipolas hallhatd, és az
OPERATION (lizemmdd) ldmpa masodpercenként 5-szor felvillan, 5
masodpercen keresztiil).

. Nyomja meg és tartsa lenyomva a OPERATON gombot a beltéri
egységen 3 masodpercig a mlivelet térléséhez (3 sipolas hallhaté, de az
OPERATION (m(ikédés) lampa nem villog).

* Ha ON (be) id6zit6 vagy OFF (ki) id6zit6 van beallitva, nem aktivalhaté.

-

N
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ALTELE

Verificarea Scurgerilor de gaz =~ )

Verificati punctele de racordare cu piulita
de racordare (unitatea interioara)

Capac valva

» Verificati racordurile cu
piulita de cuplare daca
nu prezinta scurgeri
de gaz, folosind un
detector de scurgere
a gazului sau apa cu
sapun.

Verificati punctele de la unitatea exterioara.

Setarea Butonului Selector al
O Telecomenzii

Daca se instaleaza doua unitati interioare in incaperi separate,
butoanele selectoare nu trebuie sa fie comutate.

D

Butonul selector al telecomenzii

» Daca se instaleaza doua unitati interioare in aceeasi incapere sau in
incaperi aldturate, atunci cand se pune in functiune o unitate, ambele
unitati pot receptiona semnalul transmis de telecomanda si pot fi puse
n functiune simultan. Tn acest caz, functionarea poate fi reglatd setand
una dintre unitatile interioare sau telecomanda la B (Ambele sunt
setate la A la livrarea din fabrica).

Semnalul de la telecomandé nu este receptionat atunci cand setarile
unitatii interioare si cele ale telecomenzii sunt diferite.

Nu exista nicio relatie intre setarea A / setarea B si incaperea A /
incaperea B la racordarea tevilor si conectarea cablurilor.

Alegerea Telecomenzii A-B

\ v,

Pentru a identifica telecomanda utilizatd pentru fiecare unitate interioara in
cazul in care sunt instalate 2 aparate de aer conditionat.

Setarea telecomenzii B.
1. Se tine apasat butonul cHk « de pe telecomanda; pe acest buton se apasa
cu varful unui creion. Pe afisaj apare ,00”.
MODE
2.Se apasape @ |, tinand apasat butonul crk «. Pe afisaj va aparea
,B”, inlocuind cifrele ,00”, iar aparatul de aer conditionat se va opri.
Telecomanda B este memorata.

Observatie : 1. Pentru a reseta telecomanda la A, se repeta pasii de mai sus.
2. Telecomanda A nu are afisaj ,A”.
3. Setarea din fabrica a telecomenzii este A.

TOSHIBA

Afisajul ,B”

Afigajul ,00”

Gummmm

A

PRESET

/R

Setarea unitatii B.
Apasati si tineti apasat butonul MODE timp de peste 20 secunde.
Cand setarea A s-a modificat in setarea B : se aud 5 bipuri si lampa de
functionare se va aprinde intermitent timp de 5 secunde.
Cand setarea B s-a modificat in setarea A : se vor auzi 5 bipuri.

Verificarea Functionarii )
o

Pentru a comuta la modul TEST RUN (COOL), se tine apdsat butonul
OPERATION timp de 10 secunde (Dispozitivul de semnalizare va emite un

bip scurt).
Exa
1N

Setarea Auto Restart
(Repornirea Automata)

. D

Acest produs este astfel proiectat incat, dupa o cadere de tensiune, sa
reporneasca automat in acelasi mod de functionare ca si inainte de caderea
de tensiune.

Informatii

Produsul a fost livrat cu functia Auto Restart (repornire automata)
dezactivata.
Aceasta va fi activata la nevoie.

{ l Setarea repornirii automate

. Pentru stabilirea modului de functionare, se tine apasat butonul
OPERATION de pe unitatea interioara timp de 3 secunde (se aud 3 bipuri,
iar indicatorul de functionare se aprinde intermitent de 5 ori pe secunda
timp de 5 secunde).

. Pentru anularea modului de functionare, se tine apasat butonul
OPERATION de pe unitatea interioara timp de 3 secunde (se aud 3 bipuri,
dar indicatorul de functionare nu se aprinde intermitent).
= In cazul setérii cronometrului pe ON (pornit) sau pe OFF (oprit), nu se

activeaza.

-
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INSTALACNA SCHEMA VNUTORNEJ A VONKAJSEJ JEDNOTKY

Instala¢na lista

70 mm alebo viac

=)

G

Filter

/@ Batérie

<@

Chranena rarka

0 Skrutka do dreva
S0 zapustenou Drziak dialkového ovladaca

hlavou

Bezdrotovy dialkovy oviadaé

@@ W W W Vinylova paska
Pouzit po vykonani
vl vl

odvodiiovacieho testu. |-
é‘Montéina skrutka @ﬁzolaéna' vrstva

Vonkajsiu jednotku namontujte
tak, aby aspon v dvoch zo smerov

(A), (B), (C) a (D) zobrazenych na < Sedo
obrazku vpravo bol otvoreny priestor.

Aspori 600 mm, len
s volnym priestorom
vpredu a na oboch
boénych stranach.

Poznamka :
« Detail dielov prisluSenstva a instalacie
je zobrazeny na harku prislu$enstva.

/\ UPOZORNENIE
In$talujte do priestorov vacsich ako
13 m® V pripade Uniku chladiaceho
plynu méze v miestnosti vzniknut

Predizena
odvodriovacia hadica
(Nie je k dispozicii,
poskytne instalatér)

/Nedovolte, aby sa odvodiovacia hadica\
uvolnila.

Dieru na rarku
urobte mierne
Sikmo.

l

Uistite sa, Ze odvodnovacia hadica ma
sklon smerom nadol.
U %

/Prl'davné rarky mézu byt pripojené\
vlavo, vzadu vlavo, vzadu vpravo,
vpravo, odspodu vpravo alebo
odspodu vlavo.

Vpravo (1
v

Vi =2 vee
Vzadu
Odspodu y
\ vpravo viavo Odspodu vlavo /

/Fmrky s chladivom zaizolujte osobitne,\
nie dohromady.

8 mm hruba polyetylénova
pena odolna voci teplu

. J

~

/Ak je rurka vpravo alebo vlavo
_ Vyrezte

/. Ciarkovane

oznacenu plochu

P

nedostatok kyslika. g J
Volitelné Instalacné Diely ) Usporiadanie upeviiovacich skrutiek na vonkajsej jednotke
RAS-10, 13, 18SAV Series

Kéd

Chladiace rurky
Kvapalna strana : [6,35 mm

» Ak je pravdepodobné, Ze vonkajsia jednotka bude vystavené silnému vetru,
dielu Nazov dielu MnoZstvo zaistite ju upeviiovacimi skrutkami a maticami.
» Pouzite upevnovacie skrutky a matice [8thm alebo [10Imm.
» Ak je nevyhnutné odvadzat rozmrznutd vodu, pripojte odvodnovaci diel a
vodotesny uzaver k spodnej liSte vonkajSej jednotky este pred instalaciou.

@ Strana s plynom : [9,32 mm Po 108 mm 125 mm
(RAS-(B) 10, 13UFV Series) | jednom 28 mm N Privod vzduchu
: [12)7 mm _ 7;[:1;: o o
(RAS-(B) 18UFV Series) . | -7 {}—is * Qdtokovy nastavec
Izolagny material na rarky 1 é - - - S;s:?eiﬁcefekv‘i,iiia; jséij
lyetylénova , hrabk ® \ .
(polyetylénova pena, hribka 8 mm) jednotke.

©

Po 1 | T
Tmel, pasky z PVC jednom Odvod vzduchu s0mm

600 mm Xﬁ Odvodriovaci otvor

X V pripade vonkajSej jednotky pre viac systémov si precitajte navod na instalaciu

priloZzenu k prislusnému modelu.
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VNUTORNA JEDNOTKA

L Miesto Instalacie ) 4 l Pripevnenie montaznej listy a pozicie skrutiek

(Udaje v : mm)

* Miesto, ktoré poskytuje priestor okolo vnutornej jednotky, ako je to
zobrazené na schéme.

= Miesto, kde nie su prekazky v blizkosti privodu alebo odvodu vzduchu.

* Miesto, ktoré umozriuje lahku instalaciu rdrok k vonkaj$ej jednotke.

* Miesto, ktoré umozni otvaranie predného panela.

UPOZORNENIE

* Treba sa vyhnut priamemu dopadu sIne¢nych lu¢ov na bezdrétovy
prijima¢ vnuatornej jednotky.

« Mikroprocesor vo vnutornej jednotke nesmie byt prili blizko k zdrojom
RF Ziarenia.
(Podrobnosti najdete v Navode na pouzitie)

¢ l Dial kovy ovlada¢

* Miesto, kde nie su ziadne prekazky, napriklad zavesy, ktoré by mohli
blokovat signal z vnatornej jednotky.
* Neinstalujte dialkovy ovlada¢ na miesto vystavené priamemu sine¢nému

Ziareniu alebo do blizkosti vykurovacieho telesa, napriklad pece. Podlaha
» Dialkovy ovlada¢ majte aspori 1 m od najblizSieho televizora alebo stereo
zariadenia (To je nutné, aby nedoSlo k ruSeniu obrazu alebo zvuku). () Ked je instalaéna lita namontovana priamo na
* Umiestnenie dialkového ovladaca treba urobit podla nizSie uvedenych
zasad. stenu
(Pohlad zboku) (Pohlad zhora) 1. Bezpecne pripevnite instalacnu listu na stenu tak, Ze je priskrutkujete vo
7m o . : vrchnej a spodnej Casti, aby sa dala na fiu zavesit vnatorna jednotka.
| | 2. Pri montazi instalacnej listy na beténovu stenu pomocou kotviacich
skrutiek pouzite otvory na kotviace skrutky, ako je to zobrazené na
S ),/) obrazku nizsie.
3. Indtalaénu listu namontujte na stenu vodorovne.
] 950 \a% N s
% P InStala¢na lista
£ %p (Zachovajte vodorovnu polohu.)
2 Dialkovy %
g1 &{ ovladaé N @ l:‘ E )
g 2& Kotviaca skrutka‘\

X O X
Presah 15 mm

" Dialkovy ovlada¢ alebo menej
Rozsah prijmu Otvor s [5hm

*: Axidlna vzdialenost M
MontaZna skrutka

Zhotovenie Diery a Montaz "
O InStalaénej Listy )

() Zhotovenie diery UPOZORNENIE

Ak sa jednotka pevne nenainstaluje, méze to v pripade padu jednotky
(Rurka vzadu) (Rurka na boku) viest k zraneniu alebo $kode na majetku.

™. Ukotvenie
(diely kipené miestne)

- p——

/ \ ’ = V pripade stien z kvadrov, tehal, beténu alebo podobného materialu
vyvrtajte do steny otvory s [5thm.

 Vlozte hmozdinky pre prislu§né upeviiovacie skrutky @.

» 45 &

A,
A

<&
<
<
<

—-{;}-— : Otvor na rarku

( [65Imm)

1. Po ur€eni polohy otvoru na rdrku vyvrtajte otvor na rarku ( L65Imm) s
miernym sklonom nadol smerom k vonkaj$ej strane.

| POZNAMKA

« Pri vitani otvoru do steny, v ktorej je kovova vystuz, drétena vystuz
alebo kovovy plat, pouzite prstencovu vlozku do otvoru na rurky, ktora sa
predava osobitne.

Toshiba 1112150201 (SK)



" s . . q 2. Dajte do odvodriovacej nadoby vodu a uistite sa, ¢i voda vyteka von.
Instalacia Vn utornej JEantky ) 3. Pri pripajani predizenia na odvodiovaciu hadicu pouzite ako izolaciu

ochrannu trubku.

1. Odstrante mriezku privodu vzduchu. Otvorte mriezku privodu vzduchu a

odstrarite pasik. Chrénend rarka
2. Odmontujte predny panel (Odstrarite 4 skrutky). ~\ 8 Predizena odvodiiovacia
| fc-ZZZZ:Z:C hadica
Odvodriovacia hadica Vnitri miestnosti @
UPOZORNENIE
Odvodnovaciu rdrku umiestnite tak, aby spravne odvadzala vodu z

jednotky.
Nespravne odvodriovanie méze viest k vytekaniu vody.

l Pripojenie vodic¢ov

- Na odobratie predného panela je potrebné odstranit spojovaci kabel.
Vyberte kryt svorkovnice a svorku kabla.

Vlozte spojovaci kable (podla miestnych predpisov) do rarkového otvoru
v stene.

Vytiahnite spojovaci kabel cez trbinu na kabel v zadnom paneli, aby
spredu vy¢nieval asi 50 cm.

Zasurite spojovaci kabel plne do telesa svorkovnice a pevne ho zaistite
skrutkami.

Upevniovaci kritiaci moment : 1,2 N-m (0,12 kg-m)

Zaistite spojovaci kabel kablovou svorkou.

Upevnite posledny kryt, nainstalujte predny panel a mriezkovany vstup.

Mriezka privodu
vzduchu

m
29
Ras|%

Ly
=

,_.
1)
S}
o
X
S
o
@
Noo » w0 N~

148

UPOZORNENIE

108
&
% « Vyuzite schému elektrického zapojenia uvedenu na vnutornej strane
) predného panela.
« Skontrolujte si miestne elektrické kable a pripadné konkrétne pokyny a
obmedzenia platiace pre instalaciu.

r=myi—
=t

15 Spojovacie rurky

210

163
A

Teleso
svorkovnice

R
il

47

>
Kryt svorkovnice

Uzemiovaci
Skrutka vodi¢
l Osetrenie spojov rurok I
1) Pomocou detektora plynu alebo saponatového roztoku skontrolujte ¢i cez I
spoje s prievleénymi maticami neunika plyn.
2) Aby sa zarez neroztvoril, upevnite vrch a spodok pomocou pasky. o
3) Prekryte $trbinu paskou. Kablova svorka
4) Zaistite pomocou prilozenej izolaénej vrstvy, aby nevznikla medzera
navrchu zarezu.
Kontrola tniku Paska Paska
plynu o .
Uzemfiovaci
vodié
Strbina

@ Izola¢na vrstva

l Odvodriovanie

1. Odvodnovacia hadica nech ma vzdy sklon nadol.

POZNAMKA
X o . Dizka odizolovania spojovacieho kabla
« Diera by mala mat mierny sklon nadol na vonkajSej strane.
Odvodiiovaciu POZNA'MKA
Odvodriovaciu hadicu
hadicu nedvihajte. neprehybajte. L - Pouzivajte len Zilové kable.
’_[u=” ’_[qu X % X % » Typ kdbla : HO7RN-F alebo 60245 IEC66 (1,0 mm? alebo viac).
Nedavajte koniec Nedavajte koniec
odvodriovacej odvodriovacej
hadice do vody. hadice do zvodu.
5
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l Montaz priamo na podlahu

1) Pripevnite podstavu vnutornej jednotky k podlahe pomocou
2 upeviovacich skrutiek.

2) Pripevnite hornu ¢ast vnutornej jednotky k stene pomocou
4 upeviovacich skrutiek.

(Montaz na podlahu)

/ Strbina

6 skrutiek
(M4 x 25L)

POZNAMKA

* Ak je na stene sokel, vyrezte na pravej a lavej strane hlavného dielu
vyznacené zarezy.

L

l Montaz na stenu

1) Pripevnite montaznu liStu na stenu pomocou 4 upeviiovacich skrutiek.
2) Nasadte vnutornu jednotku na montaznu listu.
3) Pripevnite hornu ¢ast vnutornej jednotky k stene pomocou

4 upeviovacich skrutiek.

(Montaz na stenu)

71 Vyreste éiarkovane
: oznacenu plochu
|

4 skrutky
(M4 x 25L)

1000 mm alebo menej

4 skrutky
(M4 x 25L)

UPOZORNENIE

V uréenej polohe zaistite pomocou skrutiek.
V pripade chybnej montaze méze déjst k poskodeniu rarok pri prevrateni
zariadenia.

\_ Skryta Montaz )

V tejto Casti je opisany Specidlny postup pri zapusteni vnutornej jednotky
do steny.
Zariadenie je nutné prepnut do rezimu na zapustenie do steny.

1. Prepnutie do rezimu na zapustenie do steny

Stlacte tlacidlo AIR OUTLET SELECT (Volba vyvodu vzduchu) na viac

ako 20 sekund a zariadenie sa prepne do rezimu na zapustenie do steny.

- Po aktivovani rezimu zaznie 5 pipnuti. Potom sa na ukazovateli teploty
na 5 sekund rozsvieti Udaj.

- Ak budete chciet rezim zrusit, znova na 20 sekund stlacte tlacidlo na
AIR OUTLET SELECT (Volba vyvodu vzduchu). Ozve sa 5 pipnuti.
Potom sa na ukazovateli teploty na 5 sekuind rozblika udaj.

- Aby nedochadzalo k zraZaniu vihkosti, vzduch z horného vyvodu musi
pradit v uzSom uhle.

Prevencia zrazania vihkosti

ReZim na zapustenie do steny

2. Velkost vyklenku v stene.
Vyklenok v stene musi mat také rozmery, aby bol zachovany minimalny
priestor okolo vnitornej jednotky podla nasledujiceho obrazka.

(Pohlad spredu) (Udaje v : mm) (Pohlad zboku)

70 alebo viac
240 az 250
’ 800 alebo viac N >
g% S SN e
@ 3 i
g 1
(700) 2 ! g
[*+— o
—T— 3 ™ &
g o t
L & |
20 a2 30|
Podlaha !
| T |
A 1

! ! | 1

50 alebo viac ~ Vnutorna jednotka 50 alebo viac Podlaha

3. Montaz pomocou podporného panela.
= Ak chcete vnutornu jednotku zapustit do existujiceho otvoru v stene,
ale nie je mozné dodrzat hibku zapustenia 20 — 30 mm, na zaistenie
pozadovanej hibky pouzite podporny panel.
« Umiestnenie skrutiek a podporného panela je uvedené na obrazku.
= Zariadenie prepnite do rezimu na zapustenie do steny.

(Umiestnenie skrutiek vzadu) (Pohlad zboku)
A ™\ (Podpomy panel) ST _
I 4 °©
& & ‘ : :
¢ g g
i 7
/ ! =) s
N & 8 ! =
1
x @ |
I v
N 1 -~
670 N I
< > o | S
1 N
A4 A. L

(Udaje v : mm)

—(—%— : Otvory na skrutky

. Zakrytie vnutornej jednotky mriezkou.
» Riadte sa nasledujlucim obrazkom. Ponechajte dostato¢ny priestor
medzi mriezkou, rAmom a stenou.
= Zariadenie prepnite do rezimu na zapustenie do steny.
* Mriezka by mala byt z dreva.
* Privod vzduchu by mal byt od vyvodu vzduchu oddeleny prieckou.
< Ponechajte otvor na prijima¢ signalu dialkového ovladaca.
< Otvory mriezky musia tvorit aspor 70 % plochy otvoru v stene.
* Otvory mriezky musia byt rovnomerne usporiadané.

EN

(Pohlad zhora) (Udaje v : mm)

4

Prie¢ka
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(Pohlad spredu)
70 alebo viac

800 alebo viac

Otvor pre prijima¢
!T
- iasall]

o =
g  I—
% | ™~ Priecka
©
o
~
©

e ——

v
50 alebo viac 50 alebo viac

(Pohlad zboku)

Otvor pre prijima¢

/ 20 az 30

140
]
|
K

Prie¢ka

500
[T ITITIT 1T

VONKAJSIA JEDNOTKA

= V pripade vonkajsej jednotky pre viac systémov si precitajte navod na

instalaciu priloZzenu k prislusnému modelu.

_ Miesto Instalacie

Odvadzanie Vody z VonkajSej
N Jednotky )

) » Ak je potrebné odvadzat vodu z vonkajSej jednotky, nasadte dve tesniace

= Miesto, ktoré poskytuje priestor okolo vonkajs$ej jednotky, ako je to zobrazené

na schéme.

* Miesto, ktoré méze uniest vahu vonkajsej jednotky a neumozfiuje narast

hladiny hluku alebo vibracii.

« Miesto, kde prevadzkovy hluk a vypustany vzduch neobtaZuje susedov.

* Miesto, ktoré nie je vystavené silnému vetru.
* Miesto, kde neunikaju Ziadne horlavé plyny.
« Miesto, ktoré nebrani priechodu.

« Ked bude vonkajsia jednotka nainstalovana na vyvy$enom mieste, dbajte,

aby bola dobre upevnena aj v spodnej ¢asti.

« Toto klimatiza¢né zariadenie mdze pracovat so spojovacimi rirami dlhymi

2maz20m.

« Ak dizka spojovacich rdr nepresiahne 15 m, nie je potrebné zvacsovat

objem chladiva.

- Pri indtalécii s dizkou spojovacich rdrok 16 m az 20 m je potrebné pridat

20 g chladiva na kazdy dal$i meter dizky spojovacich rarok.
« Pripustna vyskova hladina je maximalne 10 m.
« Miesto, kde odtekajuca voda nespdsobi ziadne problémy

Upozornenie pre Instalaciu v OblastiachJ

. so Snezenim a Nizkymi Teplotami

gumové viecka a odtokovy nastavec.

Tesniace gumové viecka
(pribalené k vonkajsej jednotke)

Podstava

L Spajanie Chladiacich Rurok )

« Nepouzivajte poskytnutl vsuvku na odvodn ovanie. Vodu odvadzajte
priamo z kaZdej odvodri ovacej dierky.

= Na ochranu vonkaj$ej jednotky pred snehom nainstalujte drziak a
primontujte narn ochranné boéné kryty a horny kryt proti snehu.

* Nepouzivajte dvojitd konstrukciu.

Horny kryt proti snehu

Nainstalujte aspoi
50 cm nad ¢iaru

Bocny kryt proti snehu nahromadenia snehu.

Najmenej 50 cm

Ciara nahromadenia snehu

{ l Rozsirenie

1. Rarku rezte pomdckou na rezanie rurok.

2. Obruste vnatornu hranu hrdla rarky.
Zabrante vniknutiu pilin do rarky.

3. Vyberte prievle¢né matice pribalené k vnutornej a vonkajsej jednotke a
nasadte ich na rurky.

4. Rozsirte hrdlo rarky.
Skontrolujte preénievajuci okraj hrdla rarky.

5. Skontrolujte, ¢i ma rozsirené hrdlo spravny tvar.

—~ O
%} QO@

X X

Drsnost Zvinenie

o

UPOZORNENIE —LA ‘,L.‘
1. Vonkaj$iu jednotku nainstalujte na mieste, kde nie su Ziadne prekazky pri zT
privode alebo odvode vzduchu.
2. Ak je vonkajsia jednotka nainstalovana v oblasti, kde je vzdy silny vietor, Matica [~ Rurka
napriklad na pobrezi alebo na vysokom poschodi budovy, normaly chod
ventilatora zabezpecte pomocou nadstavca alebo ochranného krytu. "
3. Najma vo veternych oblastiach nainstalujte jednotku tak, aby ste zabranil ok i g Priev e .
vstupu vetra. Pevny Britsky (s
4. Inétalacia v nasledujicich miestach moze viest k problémom. Vonkal®i | Hrgbka | (stiacaci) f;'a“t'lg‘éﬁ‘)’ c Utahovaci moment
Jednotky na také miesta neinstalujte. P nastroj R410A| s iroi RA10A
* Miesto, kde je vela motorového
oleja. mm mm mm mm mm | mm N-m kgf-m
* Miesto s mnozstvom soli, 635 08 0a205 | 152220 |91 |17 | 14az18 | 14az18
napriklad pri mori.
« Miesto, kde je vela sirovodikov. ’ 9,52 0.8 0az05 152220 [132] 22 | 33az42 33a742
* Miesto, kde je pravdepodobné generovanie vysokofrekvenénych vin, N . N N
napriklad z ;uizozariaaienf, zvégraéiek a Iekérgkych prl’strojov.y 127 08 0az05 | 20a225 |166| 26 | S0az62 | 50az62
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« Upevii ovaci krutiaci moment pre spajanie kénickych rarok
Tlak R410A je vy3si ako u R22. (Asi 1,6-krat.)
Preto dobre dotiahnite konické rurku, ktoré
spajaju vonkajsiu a vnutornu jednotku
uvedenym kratiacim momentom s
momentovym klti¢om. Ak nie je niektora rirka
dobre dotiahnutd, méze viest nielen k tniku
plynu, ale aj k problémom v chladiacom okruhu.

Spoj na strane
vnutornej
jednotky

£~ Spoj na strane
vonkajsej jednotky

I,

Po pripojeni potrubia k vnutornej jednotke mézete naraz vycerpat vzduch
z0 systému.

VYCERPANIE VZDUCHU PODTLAKOM

Pomocou vakuovej pumpy vysajte vzduch zo spojovacich rdrok a
z vnutornej jednotky. Nepouzivajte chladivo vo vonkajSej jednotke.
Podrobnosti si precitajte v prirucke k védkuovej pumpe.

L Vyéerpanie Vzduchu

Strana s plynom 50 az 62 N-m
( C12170 mm) (5,0 az 6,2 kgf-m)
Strana s plynom 33az42N-m
([9;82 mm) (3,3 az 4,2 kgf-m)
Kvapaln strana 14 az 18 N-m
(6,35 mm) (1,4 az 1,8 kgf-m)

Obsluzny otvor

14 az 18 N-m
(1,4 az 1,8 kgf-m)

{ l Pouzitie vakuovej pumpy

Pouzite vakuovi pumpu s funkciou zabranenia spatného prudenia, aby sa
vnutorny olej z pumpy nedostal do rarok klimatizaéného zariadenia, ked
prestanete pumpovat.

(Ak by sa olej z vakuovej pumpy dostal do klimatiza¢ného zariadenia, ktoré
vyuziva chladivo R410A, mohlo by ddjst k problémom v chladiacom okruhu.)

. Pripojte plniacu hadi¢ku z viacnasobného ventilu do obsluzného otvoru
bezpecnostného ventilu na strane s plynom.

Pripojte plniacu hadi¢ku do vstupu vakuovej pumpy.

Plne otvorte nizkotlakovu bo¢nu rukovat pristroja viacnasobného ventila.
Zacnite pracovat s vakuovou pumpou a s vy¢erpavanim vzduchu. Pri
dizke rarok 20 metrov odsévaijte asi 15 minut. (15 mindt na 20 metrov)
(predpokladana kapacita pumpy je 27 litrov za minutu) Potom sa uistite, &i
je hodnota tlaku na zdruzenom tlakomere —101 kPa (=76 cmHg).

Zatvorte packu na nizkotlakovej strane ventila na viacnasobnom ventile
pristroja.

Uplne otvorte strmef bezpegnostného ventila (na strane plynu i kvapaliny).
Vyberte plniacu hadi¢ku z obsluzného otvoru.

Dokladne utiahnite uzavery na bezpe¢nostnych ventiloch.

-

Rl

o

© N

Tlakomer

Viacnasobny ventil

Zdruzeny tlakomer

—-101 kPa (-76 cmHg) \>

Péacka na strane nizkeho tlaku

Packa na strane vysokého tlaku
(Maite ju Uplne zatvorenti)

Plniaca hadicka

Plniaca hadi¢ka
(Len pre R410A)

(Len pre R410A)
Spojovacia rarka

Adaptér vakuovej pumpy
na zabranenie spatného
prudenia (Len pre R410A)

Bezpeénostny ventil na strane plynu
Obsluzny otvor (Jadro ventilu, nastavovaci
(Nastavovaci ¢apik))

Bezpecnostny ventil na strane kvapaliny

UPOZORNENIE

= PRI INSTALACII RUROK DODRZUJTE TIETO 5 DOLEZITE ZASADY.
) Odstranite prach a vlhkost (zvnutra spojovacich rarok).

Spoj dobre dotiahnite (medzi rirkami a jednotkou).

Vzduch zo spojovacich rdrok vysajte pomocou VAKUOVEJ PUMPY.
Skontrolujte, ¢i neunika plyn (na spojoch).

(1
(2
3
(4
(5) Pred prevadzkou skontrolujte ipIné otvorenie plniacich ventilov.

{ l Zasady manipulacie s bezpeénostnym ventilom

= Otvorte ventil az po doraz. Ked sa pri otvarani dostanete po doraz,
nevyvijajte Ziadnu dal$iu silu nad to ¢o je nevyhnutné.

« Priskrutkujte tesniaci kryt ventila kratiacim momentom podla nasledujicej
tabulky:

.

Pripojenie Vodicov

e imbusovy

)

-

vonkajsej jednotky.

n

svorkovnice vnutornej a vonkaj$ej jednotky.

w

pevne zaistite skrutkami.

»

. Demontuijte kryt ventilu, kryt elektrickych ¢asti a kablovu svorku z
Pripojte spojovaci k&bel k svorkovnici tak, aby suhlasili ¢isla na telese
. Zasurite napdjaci kabel a prepojovaci kabel opatrne do svorkovnice a

Pouzite vinylovt pasku a pod. na izoléciu vodi€ov, ktoré nebudu pouzité.

Umiestnite ich tak, aby sa nedotykali Ziadnych elektrickych ani kovovych

Casti.

oo

Elektroinstalacna Praca

.

Zaistite privodny kabel a spojovacie kable svorkou.
. Namontujte kryt elektrickych €asti a kryt ventilu na vonkajsiu jednotku.

Vi

1. Napéjacie napatie sa musi zhodovat s napatim predpisanym pre

klimatizaciu.

2. Pripravte zdroj pradu na vyluéné pouzitie pre klimatiza¢nu jednotku.

Model

RAS-(B)10UFV
series

RAS-(B)13UFV
series

RAS-(B)18UFV
series

Zdroj elektrického
pradu

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

Maximalny prud

8,5A

11,0A

12,0A

Hodnota zasuvky a
poistky

16A

Elektricka $nura

HO7RN-F alebo 60245 IEC66 (1,5 mm? alebo viac)

Spojovaci kabel

HO7RN-F alebo 60245 IEC66 (1,0 mm? alebo viac)

% Ak chcete pouzit vonkajsiu jednotku pre viac systémov, precitajte si
navod na instalaciu priloZzeny k prislusnému modelu.

l Dizka odizolovania spojovacieho kabla

Tolso  —{o[EHHEY
svorkovnice

Spojovaci kabel

RAS-10SAVR-A,

Elektricka $nura

RAS-18SAV-E

Teleso

Spojovaci kabel

Elektricka $nara

UPOZORNENIE

« Nespravne spojenie vodi¢ov moze viest k zhoreniu niektorych
elektrickych casti.

= Pri elektroinstalacii medzi vnutornou a vonkajsou jednotkou
dodrziavajte miestne predpisy (rozmery vodi¢ov, metéda instalacie

atd.).

Spojovaci kabel

Uzemiovaci vodi¢

Elektricka $ndra

Uzemiovaci vodi¢

Spojovaci kabel

» Kazdy vodi¢ musi byt pevne spojeny.
« Pri nespravnom alebo netiplnom zapojeni méze dojst k vznieteniu

alebo dymeniu.

Elektricka $nira

= Pripravte elektrické pripojenie, ktoré bude sluzit vyluéne pre toto

klimatizaéné zal

riadenie.

« Tento vyrobok méze byt pripojeny k hlavnému privodu pradu.
Pripojenie na staly elektricky rozvod : Do rozvodu musi byt naintalovany
isti¢, ktory odpoji v8etky pdly a ma vzdialenost pélov najmenej 3 mm.
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INE

Test Unikania Plynu

Skontrolujte spoje s prievlie¢nymi maticami
(pri vnutornej jednotke)

Kryt ventilov

Skontrolujte ¢i zo spojov
v matici neunika plyn
pomocou detektora
uniku plynu alebo
mydlovej vody.

Skontrolujte spoje pri vonkaj3ej jednotke.

Nastavenie Prepinac¢a na Dialkovom
O Ovladaci J

Ak su dve vnutorné jednotky nainstalované v r6znych miestnostiach,
nie je potrebné menit prepinace.

Prepinac dialkového ovladaca

« Ak su dve vnutorné jednotky nainstalované v tej istej alebo vo dvoch
susednych miestnostiach, méze dojst pri ovladani niektorej jednotky
k tomu, Ze signal dostanu sucasne obe jednotky a za¢nu pracovat. V
takom pripade sa da zabranit chodu bud nastavenim jednej jednotky
alebo dialkového ovladacéa na nastavenie B (Z vyroby je oboje
nastavené na A).

< Ked su nastavenia vnutornej jednotky a dialkového ovladaca odlisné,
signal dialkového ovladaca nebude prijaty.

* Medzi nastavenim A/ B a miestnostou A / B nie je ziadna suvislost pri
spajani rurok alebo kablov.

Volba A-B na Dialkovom Ovladaci )

Na samostatné pouzivanie dialkového ovladaca pre kazdu vnatornu jednotku,
ak su 2 klimatizacie nain$talované blizko seba.

Nastavenie B na dialkovom ovladaéi.

1. Stlacte a podrzte tlacidlo cHk « na dialkovom ovladaéi hrotom ceruzy. Na
displeji ?A%D%bjavi ,00“.

2. Stlatte @ zatial ¢o drzite crk «. Na displeji sa objavi ,,B“ a ,,00
zmizne, a klimatiza¢né zariadenie sa vypne. Dialkovy ovladac B je
naprogramovany.

Poznamka : 1. Opakujte vy$Sie uvedeny krok, aby ste nastavili dialkovy
ovladac¢ na A.
2. Dialkovy ovlada¢ A nema ,A“ displej.
3. Zakladné nastavenie dialkového ovladaca od vyrobcu je A.

TOSHIBA

Displej ,,B*

Displej ,00* @)
AiE-68

~—  Guuuns

PRESET

W A

Nastavenie jednotky B.
Podrzte tlacidlo MODE (rezim) stlacené dlhsie ako 20 sekund.
Ked sa nastavenie A zmenilo na nastavenie B : zaznie 5 pipnuti a na
5 sekund sa rozblika kontrolka chodu.
Ked sa nastavenie B zmenilo na nastavenie A : zaznie 5 pipnuti.

Testovacia Prevadzka )
N

Na nastavenie testovacieho rezimu TEST RUN (COOL), stlacte tlacidlo
OPERATION na 10 sekund (Budete pocut kratke pipnutie).

ONJ oSF |
§§\

[l

_ Nastavenie Automatického Restartu )

Tento vyrobok je navrhnuty tak, Ze po vypadku elektrického priudu sa moze
automaticky restartovat v rovnakom pracovnom rezime, v akom bol pred
vypadkom prudu.

Informacia

Vyrobok je dodany s vypnutou funkciou automatického restartu.
Tuto funkciu si mézete zapnut.

{ ! Ako nastavit automaticky restart

. Stlaéte a podrzte tlacidlo OPERATION na vnutornom zariadeni 3 sekundy

na spustenie chodu (3 pipnutia a kontrolka CHODU blikne 5 raz za

sekundu pocas 5 sekund).

Stlacte a podrzte tlacidlo OPERATION na vnitornom zariadeni 3 sekundy

na zru$enie chodu (3 pipnutia, ale kontrolka CHODU neblikne).

= V pripade, Ze je nastaveny ¢asovac ON alebo ¢asova¢ OFF, neaktivuje
sa.

-

N
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NAMESTITVENA SHEMA NOTRANJE IN ZUNANJE ENOTE

Zragni filter

Filter
Filter

ﬁ Baterije

Brezzi¢ni daljinski
upravijalnik vijak

FFF
vV

&ritrditveni vijak é:zolirni ovoj

Pri name$¢anju zunanje enote pustite
odprti vsaj dve smeri (A), (B), (C) in
(D), kot je prikazano na sliki na desni.

Opomba :
* Podrobnosti o dodatnih in namestitvenih
delih se nahajajo na listu dodatkov.

/\ POZOR

Namestite v prostorih, vecjih od

13 m®. Ce v prostoru pride do uhajanja
hladilnega plina, lahko pride do
pomanjkanija kisika.

Izbirni Namestitveni Deli

Krizni samorezni

Namestitvena

600 mm ali ve¢
samo, Ce sta

sprednja in obe strani

neovirane.

J

Koda

(RAS-(B) 10, 13UFV Series)
: 217 mm
(RAS-(B) 18UFV Series)

dela Ime dela Koli¢ina
Hladilna cev
Stran s teko¢ino : [6,35 mm

@ Stran s plinom : [9,32 mm Po ena

Material za izolacijo cevi 9
(polietilenska pena, debela 8 mm)
© | Kit, izolirni trakovi Po ena

plosca

Drzalo za daljinski
upravljalnik

Izolirni trak.
Namestite ga,
ko preizkusite odtok

Zastitna cev

A

-+——— Objemka

.

Podalj$ana odvodna
cev (ni dodana,
priskrbi jo instalater)

/Ne dovolite, da odvodna cev N
postane ohlapna.

Luknjo cevi
prirezite malce
posevno.

PrepriCajte se, da je odvodna cev
nagnjena navzdol.
\ gnj /

/Pomoine cevi lahko prikljucite na N
levi, levi zadaj, desni zadaj, desni,
desni spodaj in levi spodaj

P~
Desna zadaj {L\ \4@ Leva
Desna spodaj -6Va zada

Leva spodaj
(S J

/Hladilne cevi izolirajte posebej, ne N
skupaj.

8 mm debela, na vrocino
odporna, polietilenska pena

(S )

7"V primeru napeljave cevi na desni \
ali levi

=7

Odrezite ¢rtkano
obmocje

Montaza zunanje enote s pritrditvenimi vijaki
RAS-10, 13, 18SAV Series

* Zunanjo enoto namestite s pritrditvenimi vijaki in maticami, ¢e bo le-ta
izpostavljena mo¢nemu vetru.

« Uporabite sidrne vijake ter matice, debeline [8thm ali [10Imm.

« Ce je potrebno odvajanje odmrznjene vode, pritrdite odtoéni nastavek in vodotesni
pokrovéek na dno spodnje plo$c¢e zunanje enote, pred namestitvijo le-te.

28 mm

108 mm 125 mm

1%

Dovod zraka

320 mm

o
o

/ ==
P

mm

86

102 mm

NN

[

Odvod zraka

* Odvodni nastavek in
vodotesni pokrov sta
zapakirana z zunanjo
enoto.

90 mm

]
600 AN }
mm Odvajanje

% Pri uporabi vecsistemske zunanje enote glejte namestitveni priro¢nik, prilozen
zadevnemu modelu.
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NOTRANJA ENOTA

_ Mesto za Namestitev J Montaza namestitvene plosce in polozaj vijaka

« Mesto, ki zagotavlja dovolj prostora okrog notranje naprave, kakor je
prikazano na shemi.

= Mesto, ker ni ovir blizu zra¢nega dovoda in odvoda.

* Mesto, ki dopu$éa lahko namestitev cevi do zunanje enote.

* Mesto, ki dopu$c¢a odpiranje sprednje plosce.

(Enota : mm)

POZOR

« |zogibajte se izpostavljanju brezzi¢nega sprejemnika notranje enote
neposredni soncni svetlobi

* Mikroprocesor in notranja enota naj bosta dovolj oddaljena od virov
hrupa.
(Za podrobnosti si poglejte navodila izdelovalca)

[ l Daljinski upravljalnik

= Mesto, kjer ni ovir, recimo zaves, ki lahko motijo signal iz zunanje enote. WM T T ——__ \\\ -/
* Ne names¢ajte daljinskega upravljalnika na mestu, ki je izpostavljeno \\7&
neposredni sonéni svetlobi ali blizu toplotnega vira, recimo $tedilnika.
« Daljinskega upravljalnik naj bo vsaj 1 m stran od najblizjega TV sistema Tla
ali stereo naprave (To je potrebno zato, da se izognete motnjam slike ali
zvoka). .
< Mesto daljinskega upravljalnika naj bo dologeno, kakor je prikazano { ! Ce namestitveno plo§éo montirate neposredno
spodaj.

na zid

Pogled s strani Pogled od zgoraj ) . _ ) !
(Pogled s strani) (Pogled od zgoraj) 1. Dobro privijte namestitveno plod&o v zgornjem in spodnjem delu na zid,

K 7m | IR e . da lahko nato obesite notranjo enoto.
2. Za montazo namestitvene plos¢e na betonski zid s sidrnimi vijaki,
& BN uporabite luknje za sidrne vijake, kakor je prikazano na spodnji skici.
A Y 3. Namestitveno plosco pritrdite vodoravno na zid.
© LN8 Namestitvena plosc¢a
GE) %‘ (Ohranite vodoravno usmeritev.)
s Daljinski e
S —> { upravljalnik »o?} g l:‘ E Sidmiviiak
2 X O X R
\> Strienje

P T 15 mm ali manj
Obseg sprejema Daljinski upravljalnik Luknja [5hm

*: Osna razdalja M
Pritrditveni vijak

[47hm x 25 ¢

Rezanje LUKnje in Montaia . Sidrni viozek
U Namestitvene PloScée ) (Iokalni deli)

{ l Rezanje luknje POZOR

Ce enote ne namestite trdno, lahko, zaradi njenega padca, pride do
telesnih poskodb in poskodovanja lastnine.

(Cevi na zadnii strani) (Cevi na strani)
ST N T = V primeru kockastega, ope&natega, betonskega ali zidu podobne vrste,
izvrtajte v vanj luknje [5thm.
« Vstavite sidrne vlozke za primerne pritrditvene vijake @.

100 60
NES P
I I
[ Pl
v {}} - _.Q}.u'_ oy
g | vl el | ¥
Y T T

[
@
s,
>
)
»
°
o
e
=X
@
S
=

A

1
3 _.{'i}._ : Luknja za cev ( [B5Imm)
1 i

1. Ko doloéite polozaj luknje za cevi, luknjo izvrtajte ( L65Imm) pod rahlim
naklonom proti zunaniji strani.

OPOMBA

« Ce vrtate v zid, v katerem se nahaja kovinska ali zi¢na letev, oziroma
kovinska plos¢a, uporabite obrogek za luknjo za cev, ki ga kupite posebe;.
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Kako Namestiti Notranjo Enoto

2

1. Odstranite vstopno zra¢no reSetko. Odprite vstopno zraéno resetko in
odstranite jermen.
2. Odstranite sprednjo plo$c¢o (Odvijte 4 vijake).

Sprednja ploséa

Kljuka

Vstopna zra¢na
reSetka

{ l Postavitev prikljuénih cevi
100 542 58
85 | 40
S ] &+
s| |8 B —r—— Y
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@&: Prikljuéne cevi
S I
d|g |1
| @
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l Ravnanje s prikljuénimi cevmi

1) Z detektorjem za uhajanje plina ali milnico preverite, ali prikljucki
prirobniénih matic tesnijo.

2) Da preprecite vrzel v rezi, zgornji in spodnji del zlepite s trakom.

3) Reza je prekrita s trakom.

4) Pritrdite s prilozenim izolirnim trakom, da preprecite vrzel na vrhu reze.

Trak (1
|
Odprtina

Kontrola
uhajanja plina

@ Izolirni ovoj
l Odvajanje
1. Odvodna cev naj visi navzdol.
OPOMBA
» Luknja naj bo z zunanje strani nagnjena rahlo navzdol.
Odvodna cev
Ne dvigajte naj ne bo zvita v
odvodne cevi. obliki valov.
X

X X

i

Konca odvodne
cevi ne vtikajte
v vodo.

Konca odvodne
cevi ne vtikajte v
odtocni jasek.

2.
3.

Vodo naj se steka v, za to namenjeno, posodo in to na prostem.
Ob namestitvi podalj§ane odvodne cevi, prikljuéni del le-te izolirajte z
zascitno cevjo.

Zadtitna cev

Podalj$ana odvodna cev

Odvodna cev

POZOR

Odtoc¢no cev namestite tako, da odvajanje vode iz enote poteka
pravilno. Nepravilno odvajanje lahko pripelje do vlazenja.

l Prikljucitev napeljave

Zice prikljuénega kabla so potrebne, da lahko odstranite sprednjo
plosco.

N =

o

No oA

. Odstranite zakljuéni pokrov in kabelsko spono.
. Prikljuéni kabel (v skladu z lokalnimi predpisi) vtaknite v luknjo za cev v

zidu.

Potegnite elektri¢ni kabel skozi odprtino na zadnji ploé¢i, tako, da sega

50 cm naprej.

Prikljuéni kabel potisnite v prikljuéno sponko in ga mocno privijte z vijaki.
rtilni moment privijanja : 1,2 N-m (0,12 kgf-m)

Rrikljuéni kabel pritrdite s kabelsko spono.

Pritrdite pokrov prikljucka ter namestite sprednjo plo&¢o in vstopno

re§etko.

POZOR

» UpoStevajte shemo napeljave, naleplieno znotraj sprednje plosce.
< Preverite elektri¢ne kable v hisi in upostevajte kakrsnakoli posebna
navodila in omejitve v zvezi z napeljavo.

Kljuka
;
>
g
3
8 | Prikljuéna
5 sponka
=
3
]
N
Vijak Ozemljitev
|
a
Vijak
Kabelska spona
Ozemljitveni vijak
110 mm
20 mm Ozemljitev
430 mm
Obrezana dolzina prikljuéniega kabla
OPOMBA

Uporabite le pregibni kabel.
Tip zice : HO7RN-F ali 60245 |IEC66 (1,0 mm? ali vec)

\
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l Neposredna montaza na tla.

1) Pritrdite noge notranje enote na tla s pomocjo 2 montaznih vijakov.

2) Pritrdite zgornji del notranje enote na steno s pomocjo 4 montaznih
vijakov.

(Namestitev na tla)

i Odprtina
/

6 vijak 2
(M4 x 25L)

OPOMBA

= Pri namestitvi brez podstavka, zagotovite, da na levi in desni strani
glavnega dela izrezete rezo.
= é =
l Namestitev na steno
1) Pritrdite namestitveno plo$¢o na steno s pomocjo 4 montaznih vijakov.
2) Postavite notranjo enoto na namestitveno plosco.
3) Pritrdite zgornji del notranje enote na steno s pomocjo 4 montaznih

vijakov.
(Stenska namestitev)

_—

Odrezite ¢rtkano
obmocje

4 vijak
(M4 x 25L)

1000 mm ali veé

4 vijak
(M4 x 25L)

POZOR

Zagotovite, da na predvidenih mestih pritrdite z vijaki.
Drugace lahko pride do poskodb cevi, ker se lahko komplet prevrne.

Vgradna Namestitev

V]

N

Poseben nacdin vgradne namestitve notranje enote je prikazan tukaj.
Ne pozabite preklopiti na vgradni nac¢in delovanja.

1. Za preklop na vgradni nacin delovanja

Ce Zelite preklopiti na vgradni nagin delovanja, pritisnite in za 20 sekund

zadrzite gumb AIR OUTLET SELECT.

- Ko nastavite delovanje in zasliSite 5 piskov. Nato bo indikator na
temperaturnem indikatorju za 5 sekund zasvetil.

- Ce zelite preklopiti na vgradni nacin delovanja, pritisnite in za
20 sekund zadrzite gumb AIR OUTLET SELECT (Izbor zra¢ne izhodne
odprtine), da zasliSite 5 piskov. Nato bo na temperaturnem indikatorju
za 5 sekund utripal indikator.

- Da preprecite kapljanje kondenzata, mora biti zgorniji kot plos¢e ozek.

2.

Za preprecitev
kapljanja kondenzata

Vgradni nacin

Velikost luknje v steni
Velikost luknje v steni mora biti zadostna, da ohranite razdaljo do notranje
enote, kot je prikazano na nasledniji sliki.

(Pogled od spredaj) (Enota : mm) (Pogled s strani)
70 ali ve¢
240 do 250
800 ali ve¢ < >
\I I
g e S — £ I/ """
n " |
13 1
> I st
(700) N = | «— &
g g : ?
e © I
20 do 30 :
Tla |
‘ |
1
A 1

©@

I

50 ali ve¢ Notranja enota 50 ali ve¢ Tla

Namestitev s podporno plos¢o

= Za namestitev enote v obstojeco luknjo v steni, uporabite podporno
plosc¢o, da zagotovite namestitev na ustrezni razdalji, ¢e ni mogoce
ohraniti globine 20-30 mm.

« Razuvrstite vijake in podporno plos¢o, kot je prikazano na sliki.

= Preklopite na vgradni nacin delovanja.

(Polozaj vijakov na zadniji strani) (Pogled s strani)

(Napajanje) /

'y

340
(Napajanje)

560

272

670

240

&

—é%)— : Vijacne odprtine

Pri uporabi mreze

« Sledite naslednji sliki in zagotovite zadostno razdaljo med mrezo,
okvirjem in steno.

« Preklopite na vgradni nacin delovanja.

* Mreza mora biti iz lesa.

* Med zraénim dovodom in izhodom mora biti razdelilna plos¢a.

« Odprti del naj bo izveden kot SPREJEMNIK.

* Odprt del mreze se mora odpreti 70 % ali ve¢ od luknje v steni.

* Odprti del mreze mora biti enakomerno razporejen.

(Enota : mm)

(Pogled od zgoraj) (Enota : mm)

4

Razdelilna plosca
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(P

pri

A

ogled od spredaj
9 P ) 70 ali ve¢
800 ali ve¢
Odprtina za sprejemnik
!T
ySTTTTTTTTTTT J
.
<
o
E | ™ Razdeliina ploca
S
~
©
| <—
50 ali ve¢ 50 ali ve¢

(Pogled s strani)

ZUNANJA ENOTA

= Pri uporabi veésistemske zunanje enote glejte namestitveni priroénik,

ilozen zadevnemu modelu.

Mesto za Namestitev )

* Mesto, ki zagotavlja dovolj prostora okrog zunanje naprave, kakor je prika-
zano na shemi.
* Mesto, ki lahko prenese tezo zunanje enote in ki ne dovoljuje porasta

hri

upa in vibracij.

* Mesto, kjer hrup delovanja in izpihan zrak ne motita sosedov.

* Mesto, ki ni izpostavljeno mo¢nemu vetru.

* Mesto, kjer ni izpustov vnetljivih plinov.

= Mesto, kjer ni oviran prehod

« Ce nameravate zunanjo enoto namestiti v dvignjen poloZzaj, zavarujte
njene noge.

« Ta klimatska naprava lahko uporablja priklju¢ne cevi, dolge od 2 do 20 m.

Hladilnega sredstva ni treba dodati, ¢e je prikljuéna cev dolga 15 m ali
manj.

Dodati boste morali 20 g hladilnega sredstva za vsak dodan meter
prikljuéne cevi, ¢e boste pri namestitvi potrebovali 16-20 m dolgo
prikljuéno cev.

» Dovoljena viSina namestitve je do 10 m.

M

esto, kjer odto¢na voda ne povzroca tezav.

Vi

Opozorila pri Namestitvi na Obmogjih s Sneznimi
. Padavinami in Nizkimi Temperaturami J

>l
|
N

140

500

Odprtina za sprejemnik

20 do 30

Razdelilna plo$¢a

Odvajanje Vode iz Zunanje Enote )

« Ce je treba iztoditi vodo iz zunanje enote, namestite dva vodotesna
gumijasta pokrova in odvodni nastavek.

Vodotesna gumijasta pokrova
(prilozena zunaniji enoti)

Prikljucitev Hladilnih Cevi )

« Za odvod vode ne uporabljajte priloZenega drenaznega pripomocka.
Izvedite odvod vode neposredno preko drenaznih luken;.

» Da bi zunanjo enoto zas¢itili pred kopi¢enjem snega, namestite okvir in
pritrdite zascitno ohisje in nadstresek, ki bosta enoto obvarovala pred
snegom.

* Ne uporabljajte dvoplastnih modelov.

Zasc¢itni nadstreSek za sneg
= ﬁi_ ™

Prednja stran <1 ? Zasgitno ohije za sneg

Vsaj 50 cm
~

Nivo kopi¢enja snega

Namestite vsaj
50 cm nad nivojem
kopicenja snega.

Sidrni vijak

\ Podporni okvir

POZOR

—_

N

w

N

. Zunanjo enoto namestite na mesto, kjer ni ovir v blizini njenega
zraénega vhoda ali izhoda.

. Ob namestitvi zunanje enote na mesto, ki je nenehno izpostavljeno
mocnemu vetru, na primer ob obali ali na visjem nadstropju stavbe,
zagotovite normalno delovanje ventilatorja z uporabo cevi ali zaslona.

. Posebej na vetrovnih obmogjih je enoto potrebno namestiti za
preprecitev vstopa vetra.

. Pri namestitvi na naslednjih mestih lahko pride do tezav.

Enote ne names¢ajte na taksnih mestih.

+ Obmodje z obilo strojnega olja.

< Slano obmocje, kot je obala.

= Obmogje z obilo Zveplenega plina. 1|

* Obmocje z visokofrekvenénimi
valovi, npr. iz avdio opreme, varilcev in medicinskih aparatur.

{ ! Pritrjevanje matice na cev

A 0w =

o

. Cev prerezite z nozem za cevi.
Pobrusite notranjost koncev cevi.

Zagotovite, da ostruzki ne padejo v cev.
. Odstranite prirobniéne matice, prilozene zunanji in notranji enoti, in jih
vstavite v cev.
. Razsirite cev.
Preveriti morate premer cevi.
. Preverite, ali je prirobnica pravilne oblike.

‘\

O

X

X

X

o0, Posevnost Neravnost Izkrivijenost
= I |
i 4
B C
A p——
T 7
Vrezilo Cev
Cev A B Prirobni€éna matica -
Zunanii Togo orodje |Francoski kljuc|
remelr Debelina | (tip sklopke) | (tipa krilnih C Zatezni moment
P! R410A | matic) R410A
mm mm mm mm mm [ mm N-m kgf-m
6,35 0,8 0do 0,5 1,5do2,0 91| 17 14 do 18 1,4do1,8
9,52 0,8 0do 0,5 15do2,0 |132]| 22 33 do 42 3,3do 4,2
12,7 0,8 0do 0,5 2,0do25 |16,6| 26 50 do 62 5,0do 6,2 m
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« Tesnilni obro¢ za prikljucitev cevi
Tlak je pri R410A visji kot pri R22.
(Pribl. 1,6 krat). Zato z uporabo klju¢a dobro
zatisnite cevi, ki povezujejo zunanjo in notranjo
enoto, z ustreznim tesnilnim obro¢em. Ce je ¢
katera od cevi nepravilno priklju¢ena, lahko pride
do uhajanja plina in tezav pri hladiinem ciklusu.

Matica pri
notraniji enoti

FR_ Matica pri zunanji
enoti

IzErpavanje

Vi

o
Ko prikljucite cevi na notranjo enoto, jo lahko iz&rpate z vakuumom.

PRAZNJENJE Z VAKUUMOM
Odstranite zrak v priklju¢nih ceveh in notraniji enoti s pomogjo vakuumske
¢rpalke. Ne uporabljajte hladilnega sredtva v zunaniji enoti. Za podrobnosti

Stran s plinom 50 do 62 N-m -
(12170 mm) (5,0 do 6,2 kgf-m) Potreben je
Sesterokotni
Stran s plinom 33 do 42 N-m (inbus) klju¢
([9,32 mm) (3,3 do 4,2 kgf-m)
Q y
Stran s tekocino 14 do 18 N-m \\
(6,35 mm) (1,4 do 1,8 kgf-m) -
" 14 do 18 N-m g
Dovodna odprtina (14 do 1,8 kgf-m) \@

glejte priroénik za vakuumsko ¢rpalko.

l Uporaba vakumske ¢rpalke

Uporabite vakumske ¢&rpalko s funkcijo, ki preprecuje, da bi olje iz ¢rpalke
steklo nazaj v cevi klimatske naprave, ko je érpanje konéano.

(Ce olje iz vakuumske &rpalke pride v klimatsko napravo, ki uporablja
R410A, lahko pride do tezav s krogotokom hladilnega sredstva.)

. Spolnilno cevjo povezite razdelilni ventil in dovodno odprtino na zapornem
ventilu za plin.

Polnilno cev prikljucite na odprtino vakumske ¢rpalke.

Do konca odprite roc¢ico merilnika za nizek pritisk ob razdelilnem ventilu.
Vklopite vakumsko &rpalko, da zagne s &rpanjem. Crpanje naj traja

15 minut, ¢e je dolzina cevi 20 metrov (15 minut za 20 metrov) (Ce je
kapaciteta ¢rpalke 27 litrov na minuto) Preverite, da na merilniku za pritisk
zmesi piSe —101 kPa (=76 cmHg).

Zaprite ro¢ico merilnika za nizek pritisk ob razdeliinem ventilu.

Do konca odprite oba zaporna ventila (za plin in za teko¢ino).

Odstranite polnilno cev z odprtine.

Dobro privijte zamaske zapornih ventilov.

-

Hpwn

@ N o

Merilnik pritiska zmesi Merilnik pritiska

—101 kPa (~76 cmHg) Ventil na razdelilniku

P - Rogica-visok pritisk
Rogica-nizek pritisk (Naj bo popolnoma zaprta)
Polnilna cev

(Le za R410A)

Polnilna cev
(Le za R410A) — ™|

Priklju¢na cev

Adapter za vakumsko
¢&rpalko, ki prepreduje
nasprotni tok

(Le za R410A)

Vakumska
Crpalka

Zaporni ventil za plinom

Dovodna odprtina (Strzen ventila (Nastavitvena igla))

Zaporni ventil za teko¢ino

POZOR

« 5 POMEMBNE TOCKE ZA DELO S CEVOVODOM

(1) Odstranite prah in vlago (znotraj prikljuénih cevi).

(2) Zategnite priklju¢ke (med cevmi in enoto).

(3) Izérpaite zrak v prikljunih ceveh s pomocjo VAKUMSKE CRPALKE.
(4) Bodite pozorni na uhajanje plina (povezovalne tocke).

(5) Ne pozabite pred uporabo popolnoma odpreti kompaktnih ventilov.

l Varnostni ukrepi v zvezi z zapornimi ventili

= Odprite trup ventila, da se dotakne zamaska. Ko je v stiku z zamaskom,
ravnajte previdno in ne uporabljajte prevelike sile.
« Zatisnite trup ventila z obro¢em, kot v tabeli:

Prikljuc¢itev Napeljave

V]

.

. Odstranite pokrov ventila, pokrov elektricnih delov in objemko kabla z
zunanje enote.

. Prikljucite prikljucitveni kabel na terminal ob upo$tevanju Stevilk na
terminalski blokadi notranje in zunanje enote.

. Natancéno vstavite priklju¢no vrvico in spojni kabel v priklju¢no letvico in ju

dobro privijte z vijaki.

Uporabite vinilni trak itd. za izolirati kable, ki jih ne boste ve¢ rabili.

Postavite jih tako, da se ne bodo dotikali elektri¢nih ali kovinskih delov.

Pritrdite elektri¢ni kabel in prikljucitveni kabel s kabelsko objemko.

. Namestite pokrov elektriénih delov in pokrov ventila na zunaniji enoti.

w n -

»

oo

Elektricarsko Delo )
o
1. Omrezna napetost mora ustrezati navedeni napetosti na klimatski napravi.
2. Pripravite napajalni vir, ki ga boste uporabljali izkljuéno za klimatsko
napravo.

Model

RAS-(B)10UFV
series

RAS-(B)13UFV
series

RAS-(B)18UFV
series

Elektri¢na napetost

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

220-240V ~ 50Hz
220-230V ~ 60Hz

Najvedja jakost toka

8,5A

11,0A

12,0A

Jakost vtiénice in
varovalke

16A

Napajalni kabel

HO7RN-F ali 60245 IEC66 (1,5 mm? ali vec)

Povezovalni kabel

HO7RN-F ali 60245 IEC66 (1,0 mm? ali vec)

% Pri uporabi ve¢sistemskih zunanjih enot glejte namestitveni priro¢nik,
priloZzen zadevnemu modelu.

! Obrezana dolzina prikljuénega kabla

prijucna—{~| LB ]
sponka

EER

Povezovalni kabel

RAS-10SAVR-A,

Priklju¢na
sponka

Povezovalni kabel

POZOR

Napajalni kabel

RAS-18SAV-E

Napajalni kabel

Ozemljitev

Povezovalni kabel

Napajalni
kabel

LNE

Ozemljitev

Povezovalni kabel

Napajalni
kabel

« Napacna priklju¢itev na napeljavo lahko povzro¢i pregoritev nekaterih
elektricnih delov.

= Pri prikljuéitvi zic med notranjo in zunanjo enoto spostujte lokalne
zakone (velikost Zice in naéin prikljucitve, itd.).

 Vsaka Zica naj bo ¢vrsto prikljucena.

= Ce je napeljava nepravilna ali nepopolna, lahko pride do vziga ali dima.

= Vir elektriéne energije pripravite za izkljuéno uporabo s klimatsko

napravo.

» Taizdelek lahko prikljuite na omrezje.
Prikljucitev na fiksno elektricno napeljavo : Stikalo, ki izklopi vse pole
in ki ima kontakte med sabo lo¢ene za vsaj 3 mm, je treba vgraditi v
fiksno napeljavo.
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DRUGO

Preizkus Uhajanja Plina )

p

Kontrolna mesta priklju¢kov prirobniénih
matic (Notranja enota)

Pokrov ventila

* Preverite, ali iz
priklju¢kov prirobni¢ne
matice uhaja plin. Pri
tem uporabite detektor
za plin ali milnico.

Kontrolna mesta zunanje enote.

Nastavitev Izbirnega Stikala
O Daljinskega Upravljalnika

Ce sta dve notranji enoti nameséeni v loéenih sobah, ni potrebno
preklapljati izbirnega stikala

)

Izbirno stikalo daljinskega upravljalnika

- Ce sta dve notraniji enoti name&ceni v isti sobi ali dveh sosednjih
prostorih, se lahko zgodi, da obe isto¢asno prejmeta signal daljinskega
upravljalnika in za¢neta delovati. Da bi to preprecili, lahko nastavimo
bodisi eno notranjo enoto bodisi daljinski upravljalnik na nastavitev B
(Oba sta tovarni§ko naravnana na nastavitev A).

¢ Notranja enota ne prejme signala, ¢e je drugace nastavljena kot
daljinski upravljalnik.

* Med nastavitvijo A/B ter sobo A/B ni povezave, ko priklju¢ujemo cevi in
kable.
Izbira Nastavitve A-B na
N Daljinskem Upravljalniku )

Za lo¢eno uporabo daljinskega upravljalnika za vsak notranjo enoto, ¢e sta
Ze bila namesceni dve klimatski napravi.

Nastavitev B na daljinskem upravljalniku.
1. S konico svinénika pritisnite in drzite gumb crk « na daljinskem
upravljalniku. Na ekranu se pokaze »00«.
MODE
2. Med drzanjem gumba cHk « pritisnite na @ . »B« se prikaze na ekranu,
»00« izgine, klimatska naprava pa se izklopi. Nastavitev B na daljinskem
upravljalniku se shrani.

Opomba : 1. Ponovite zgornji korak, da resetirate daljinski upravljalnik na
nastavitev A.
2. Nastavitev A na daljinskem upravljalniku ne prikaze »A« na
ekranu.
3. Tovarni$ka nastavitev daljinskega upravljalnika je A.

TOSHIBA
»B« Prikaz AB)
»00« Prikaz nn>
LILY) |simas
G ummm
YO

Nastavitev enote B.
Pritisnite in za ve¢ kot 20 sekund zadrzite gumb MODE.
Ko nastavitev A spremenite v nastavitev B : boste zasliSali 5 piskov in
5 sekund bo utripala indikacijska lu¢ka.
Ko nastavitev B spremenite v nastavitev A : boste zasliSali 5 piskov.

Preizkus Delovanja )
.

Za zagon nacina TEST RUN (COOL), pritisnite gumb OPERATION za
10 sekund (Zaslisal se bo kratek pisk).

¥Nastavitev Za Samodejni Ponovni Zagon)

I1zdelek je izdelan tako, da ¢e zmanjka elektrike, se samodejno ponovno
zazene v enakem delovnem nacinu kot pred dogodkom.

Informacija

I1zdelek ima ob nakupu funkcijo samodejnega zagona izklopljeno.
Vklopite jo, ¢e je potrebno.

{ ! Kako vklopiti samodejni ponovni zagon

1. Pritisnite in zadrzite gumb OPERATION na notranji enoti za 3 sekunde, da
bi nastavili operacijo (3 piski in lucka OPERATION utripa 5-krat/sek za
5 sekund)

2. Pritisnite in zadrzite gumb OPERATION na notranji enoti za 3 sekunde, da
bi preklicali operacijo (3 piski, lucka OPERATION pa ne utripa).
« Ce je ¢asovnik VKLJUCEN ali IZKLJUCEN, se ne aktivira.
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